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CARACTERISTICAS DO PRODUTO

PAINEL FACIL DE USAR

Gire o botao seletor de ciclo para selecionar o ciclo de secagem desejado. Adicione opgdes de ciclo ou ajuste as
configuragdées com o toque de um botéo.

PORTA REVERSIVEL DE FACIL ACESSO

A porta de abertura ampla proporciona facil acesso para carga e descarga. A dobradica da porta pode ser
revertida para ajustar o local da instalagao.

TAMBOR DE ACO INOXIDAVEL DE ULTRA CAPACIDADE COM LUZ INTERNA

O tambor de aco inoxidavel extra grande oferece durabilidade superior. O tambor é equipado com uma luz
amarela que acende quando a porta da secadora é aberta e apaga quando a porta é fechada.

FUNGOES DE VAPOR

A tecnologia a vapor da LG permite injetar nos tecidos um jato em turbilhdo de vapor quente para refrescar
roupas, reduzir a estatica, e facilidade a atividade de passar roupas. Basta selecionar o ciclo STEAM FRESH™, ou
adicionar uma opcdo de Vapor para ciclos selecionados.

INDICADOR DE SISTEMA DE DETECGAO DE BLOQUEIO DE DUTO FLOW SENSE™

O sistema de detecgao de bloqueio de duto FLOW SENSE™ detecta e alerta para restricdes na rede de dutos de
exaustao instalado na residéncia que reduz o fluxo de ar através da secadora. Se vocé vir o alerta: Limpe ou repare
os dutos para remover as restricoes. Mantenha os seus dutos limpos para ajudar a aumentar a eficiéncia e reduzir
tempos de secagem longos causados por dutos obstruidos.

SMART DIAGNOSIS™

Caso tenha alguma dificuldade técnica com sua secadora de roupa, ela tem a capacidade de transmissao de
dados por telefone para o Servigo de Atendimento ao Cliente. O agente de apoio ao cliente registra os dados
transmitidos a partir de sua maquina e usa esses mesmos dados para analisar a questdo, fornecendo um
diagnéstico rapido e eficaz (Consulte a pagina 46).

Tag On

O recurso Tag On funciona na maioria dos smartphones equipados com NFC, comunicando-se com seu dispositivo
LG equipado com Tag On.

Usando o aplicativo “LG Smart Laundry’, o recurso Tag On permitira que vocé diagnostique seu aparelho, baixe
novos ciclos e veja o status do seu aparelho simplesmente tocando no smartphone no logotipo Tag On do
aparelho.



4 INSTRUCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

INSTRUGCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

LEIA TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE USAR
AATENCAO

Para a sua seguranga, as informagdes contidas neste manual devem ser seguidas para minimizar
o risco de incéndio ou explosédo, choque elétrico, ou para evitar danos a propriedade, lesées
corporais ou morte.

p
Sua seguranca e a seguranca das outras pessoas sao muito importantes.

Nés fornecemos vérias mensagens importantes de seguranga neste manual e em seu aparelho. Sempre leia e siga

todas as mensagens de seguranca.

A Este é o simbolo de alerta de seguranca.
Este simbolo alerta para perigos potenciais que podem matar ou ferir tanto vocé quanto as outras pessoas.

Todas as mensagens de seguranca virdo apds o simbolo de alerta de seguranca e das palavras PERIGO, ATENCAO
ou CUIDADO.

Estas palavras significam:

APERIGO

Vocé pode ser morto ou ferido seriamente, se ndo seguir as instru¢ées imediatamente.

AATENCAO

Vocé pode ser morto ou gravemente ferido, caso ndo siga essas instrucdes.

ACUIDADO

Vocé pode se ferir levemente ou causar danos ao produto, se ndo seguir as instru¢des contidas neste manual.

Todas as mensagens de seguranga mencionam qual é o risco potencial, e mostram como reduzir a chance de
ferimentos, e o que pode ocorrer se as instru¢des ndo forem seguidas.
\ J

< Néo instale uma secadora de roupas com materiais de respiro plasticos flexiveis. Se o duto de metal flexivel
(tipo fole) for instalado, ele devera ser de um tipo especifico identificado pelo fabricante do eletrodoméstico
como adequado para uso com secadoras de roupas. Sabe-se que os materiais de respiro flexiveis quebram,
sao esmagados com facilidade e retém fibras. Essas condi¢6es obstruirdo o fluxo de ar da secadora de
roupas e aumentara o risco de incéndio.

« Nao armazene ou use gasolina ou outros vapores e liquidos inflamaveis préoximo desse ou de qualquer
outro eletrodoméstico.

« A instalacao e a manutencéao devem ser executadas por um técnico qualificado, empresa de manutencéo ou
fornecedora de gas.

« Instale a secadora de roupas de acordo com as instrugées do fabricante e os cédigos locais.
« Guarde estas instrugoes.

O QUE FAZER EM CASO DE CHEIRO DE GAS:

1. Nao tente acender um fosforo ou cigarro, ou ligar qualquer gas ou aparelho elétrico.
2. Nao toque em nenhum interruptor elétrico. Nao use nenhum telefone nas dependéncias.
3. Retire todas as pessoas do ambiente, dependéncias ou area.

4. Usando o telefone de um vizinho, ligue imediatamente para o fornecedor de gas. Siga as instrugées do
fornecedor de gas.

5. Se vocé nao conseguir entrar em contato com o fornecedor de gas, ligue para o corpo de bombeiros.
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INSTRUGCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES
LEIA TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE USAR

AATENCAO

Para a sua seguranca, as informagdes contidas neste manual devem ser seguidas para minimizar o risco de incéndio
ou explosédo, choque elétrico, ou para evitar danos a propriedade, lesées corporais ou morte.

PRECAUCOES BASICAS COM A SEGURANCA

AATENCAO

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos ao usar este aparelho, siga as precaucdes basicas,

incluindo as seguintes:

« Leia todas as instrugdes antes de usar a secadora.

« Antes de usar, a secadora deve ser instalada
corretamente, conforme descrito neste manual.

+ Nao coloque os artigos que tiverem sido expostos
a o6leo de cozinha em sua secadora. Artigos
contaminados com 6leos de cozinha podem contribuir
para uma rea¢dao quimica que pode fazer com que as
roupas peguem fogo.

» Ndo seque artigos que tenham sido limpos, lavados,
embebidos ou manchados com gasolina, solventes de
limpeza a seco ou outras substancias inflamaveis ou
explosivas, ja que eles emitem vapores que poderiam
se inflamar ou explodir.

+ Nao acesse o eletrodoméstico se o tambor ou
qualquer outra pega estiver se movimentando.

« Néo repare ou troque nenhuma peca do
eletrodoméstico ou tente desempenhar algum servico
de manutencéo, a menos que seja recomendado
especificamente nas instru¢des de manutengao do
usuario ou publicado nas instrugcdes de reparo do
usuario que vocé compreenda e tenha habilidade para
realizar.

- Nao adultere os controles.

« Antes de o eletrodoméstico ser retirado para a
realizacdo de manutencéo ou descartado, remova a
porta do compartimento de secagem.

« Este aparelho néo se destina a utilizacdo por pessoas
(inclusive criangas) com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que tenham
recebido instrucdes referentes a utilizagédo do
aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa
responsavel pela sua seguranca.

- Ndo permita que as criangas brinquem sobre ou
dentro do eletrodoméstico. A supervisdo proxima das
criangas sera necesséria quando o eletrodomeéstico for
usado perto delas.

+ Nao use lengos amaciantes ou produtos para eliminar
a estatica, a menos que seja recomendado pelo
fabricante do amaciante de roupas ou produto.

- Nao use calor para secar artigos que contém
borracha esponjosa ou materiais com textura
semelhante a borracha.

+ Mantenha a drea ao redor da abertura de exaustao
e das éreas adjacentes livres de acimulo de fibras,
poeira e sujeira.

« A parte interna do eletrodoméstico e do duto de
exaustdo devem ser limpos periodicamente por uma
equipe de manutencao qualificada.

+Nao instale ou armazene esse eletrodoméstico quando
estiver exposto a intempéries.

- Sempre verifique se ha objetos estranhos no interior
da secadora.

- Limpe os fiapos da tela antes ou depois de cada carga.

- Nao armazene plastico, papel, ou roupas que
possam queimar ou derreter em cima da secadora
durante o seu funcionamento.

« Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, ele deve
ser substituido pelo fabricante, seu agente de servigo
ou pessoas qualificadas para evitar um perigo.
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INSTRUGCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES
LEIA TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE USAR

AATENCAO

Para a sua seguranca, as informagdes contidas neste manual devem ser seguidas para minimizar o risco de incéndio
ou explosédo, choque elétrico, ou para evitar danos a propriedade, lesées corporais ou morte.

INSTRUCOES DE ATERRAMENTO

Este aparelho deve ser aterrado. Em caso de mau Nao modifique o plug fornecido com o aparelho. Se
funcionamento ou avaria, o aterramento reduzira o ele ndo se encaixar na saida, solicite que um eletricista
risco de choque elétrico ao fornecer um caminho de qualificado instale uma tomada adequada.

menor resisténcia para a corrente elétrica. Sua secadora A secadora devera ser conectada a um sistema de

tem um cabo com um condutor de aterramento de fiacdo de metal aterrado de modo permanente ou um
equipamento e um plug de aterramento. O plug condutor de aterramento do equipamento deve ser
deve ser conectado a uma saida adequada que esteja passado pelos condutores do circuito e conectado ao
instalada e aterrada apropriadamente de acordo com terminal de aterramento do equipamento.

todos os codigos e disposicdes locais. Pode ocorrer choque elétrico se a secadora nédo estiver

devidamente aterrada.

AATENCAO

A conexao inadequada do condutor de aterramento do equipamento pode resultar em um risco de choque elétrico.
Verifique junto a um eletricista qualificado ou responséavel pela manutencgéo caso esteja em duvida quanto ao
aterramento adequado da sua secadora.

INSTRUCOES DE SEGURANCA PARA A INSTALACAO

AATENCAO

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos ao usar este aparelho, siga as precaucdes basicas,
incluindo as seguintes:

+ Aterre a secadora adequadamente para se adequar - Remova todos os itens da embalagem e elimine todos
a todos os codigos e regulamentos legais. Siga os os materiais de envio corretamente. A ndo observancia
detalhes nas instrugdes de instalacao. Pode ocorrer dessas instrugcoes pode resultar em morte, exploséo,
choque elétrico se a secadora néo estiver devidamente incéndio ou queimadura.
aterrada. - As secadoras instaladas em garagens residenciais

« Antes de usar, a secadora deve ser instalada devem ser suspensas 45,7 centimetros acima do chéo.
corretamente, conforme descrito neste manual. A ndo observancia dessas instrugdes pode resultar em
Pode ocorrer choque elétrico se a secadora nao estiver morte, exploséo, incéndio ou queimadura.
devidamente aterrada. - Mantenha todas as embalagens longe do alcance das

« Instale e armazene a secadora em um local que criangas. O material com que séo feitas as embalagens
nao sera exposto a temperaturas abaixo de zero ou pode ser perigoso para as criangas. Existe o risco de asfixia.
exposta ao clima. + Nao instale préximo a outra fonte de calor, como um

- Todos os reparos e manutencao devem ser fogédo ou um forno de cozimento. A ndo observancia
realizados por um técnico autorizado, a menos que dessas instrugdes pode causar deformacao, fumaga e
especificamente recomendado no Manual do Usuario. fogo.

Use apenas pecas de fabrica autorizadas. A ndo
observancia desta adverténcia pode provocar ferimentos
graves, incéndio, choque elétrico ou morte.

- Nao coloque velas, materiais para fumar, ou outros
materiais inflamaveis sobre o produto. Podem resultar
gotejamento de cera, fumaca ou fogo.

« Para reduzir o risco de choque elétrico, nao instale a
secadora em um local umido. A ndo observancia desta
adverténcia pode provocar ferimentos graves, incéndio,
choque elétrico ou morte.

- Remova toda a pelicula protetora de vinil do produto.
A néo observancia dessas instru¢oes pode causar danos
ao produto, fumaga ou fogo.

« Conecte a um circuito de poténcia nominal adequado,
protegido, e dimensionado para evitar sobrecarga
elétrica. O circuito de alimentacdo inadequado pode
derreter, criando choque elétrico e/ou incéndio.
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INSTRUGCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES
LEIA TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE USAR

AATENCAO

Para a sua seguranca, as informagdes contidas neste manual devem ser seguidas para minimizar o risco de incéndio
ou explosédo, choque elétrico, ou para evitar danos a propriedade, lesées corporais ou morte.

INSTRUCOES DE SEGURANCA PARA A INSTALACAO

AATENCAO

Para reduzir o risco de ferimentos pessoais, cumpra com todas as recomendagdes do setor e com os procedimentos
de seguranga, incluindo o uso de luvas de mangas longas e 6culos de seguranca. A ndo observancia de todas as
recomendacdes de seguranca pode resultar em danos materiais, danos pessoais ou morte.

Exaustdo/Duto:

« A saida da exaustao das secadoras a gas deve ser no
exterior. A ndo observancia dessas instru¢des pode resultar
em morte ou incéndio.

+ O sistema de exaustao da secadora deve ser expelido
para o exterior da habitacao. Se a secadora néo for
expelida ao ar livre, alguns fiapos finos e grandes
quantidades de umidade serao expelidos para a area
de lavanderia. Um actimulo de fiapos em qualquer érea da
casa pode criar um perigo para a satde e incéndio.

« Use somente canalizagao de metal rigido ou flexivel de 4
polegadas de diametro dentro do gabinete da secadora
ou para exaustdo para o exterior. O uso de plastico
ou outra canalizacao de combustivel pode provocar
incéndio. A canalizagdo perfurada pode causar um incéndio
se entrar em colapso ou se tornar restrita em uso ou durante
ainstalagdo.

+ A canalizagdo néo é fornecida com a secadora, e vocé
deve obter a canalizagdo necessaria localmente. A tampa
articulada deve ter amortecedores para evitar refluxo
quando a secadora nao estiver em uso. A nao observancia
dessas instrucdes pode resultar em morte ou incéndio.

+ O duto de exaustao deve ter 4 polegadas (10,2 cm) em
didametro sem obstrugdes. O duto de exaustao deve
ser mantido o mais curto possivel. Certifique-se de
limpar todos os dutos antigos antes de instalar a sua
nova secadora. A ndo observancia dessas instrugdes pode
resultar em morte ou incéndio.

+ Dutos de metal rigidos ou semi-rigidos sao
recomendados para uso entre a secadora e a parede.
Em instalagdes especiais, quando néo é possivel fazer
uma conexao com as recomendagées acima, um duto
de metal de transicao flexivel listado em UL (aprovado)
pode ser utilizado exclusivamente entre a secadorae a
conexao da parede. O uso desse duto afetara o tempo
de secagem. A ndo observancia dessas instrugoes pode
resultar em morte ou incéndio.

+ NAO use parafusos de metal ou outros elementos de
fixacao que se estendem no duto que poderiam reter
fiapos e reduzir a eficiéncia do sistema de exaustao. Fixe
todas as articulagdes com fita adesiva. Para informacoes
completas, siga as instrugdes de instalagdo. A nao
observancia dessas instru¢oes pode resultar em morte ou
incéndio.
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INSTRUGCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES
LEIA TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE USAR

AATENCAO

Para a sua seguranca, as informagdes contidas neste manual devem ser seguidas para minimizar o risco de incéndio
ou explosédo, choque elétrico, ou para evitar danos a propriedade, lesées corporais ou morte.

INSTRUCOES DE SEGURANCA PARA FUNCOES DE VAPOR

AATENCAO

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos ao usar este aparelho, siga as precaugoes basicas,

incluindo as seguintes:

+ Nao abra a porta da secadora durante os ciclos de
secagem. A ndo observancia dessas instrucdes pode
resultar em risco de queimadura.

- Nao seque artigos que tenham sido limpos, lavados,
embebidos ou manchados com gasolina, solventes
de limpeza a seco ou outras substancias inflamaveis
ou explosivas, ja que eles emitem vapores que
poderiam se inflamar ou explodir. A ndo observéncia
dessas instru¢oes pode resultar em morte ou incéndio.

+ Nao preencha o alimentador de vapor com gasolina,
solventes de limpeza a seco ou outras substancias
inflamaveis ou explosivas. A ndo observancia dessas
instrugdes pode resultar em morte ou incéndio.

- Néo toque no bico de vapor do tambor durante
ou apos o ciclo de vapor. A ndo observancia dessas
instrugdes pode resultar em risco de queimadura.

- Nao encha o alimentador de vapor com agua quente
(acima de 86 "F/30 °C). A ndo observancia dessas
instrugdes pode resultar em risco de queimadura.

INSTRUCOES DE SEGURANCA PARA CONEXAO A ELETRICIDADE

AATENCAO

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos ao usar este aparelho, siga as precaugdes basicas,

incluindo as seguintes:

- Néo corte ou remova em nenhuma circunstancia
o terceiro pino (terra) do cabo de alimentacao.
Para evitar ferimentos ou dados a secadora, o cabo
de alimentacdo elétrico deve ser conectado a uma
tomada devidamente aterrada.

- Para a sua seguranca, este aparelho deve estar
adequadamente aterrado. A ndo observacao dessas
instru¢des pode resultar em ferimentos ou choque
elétrico.

- Consulte as instrucdes de instalacdo contidas neste
manual para requisitos elétricos especificos para
o seu modelo. A ndo observancia destas instrugdes
pode criar um risco de choque elétrico e/ou um risco
de incéndio.

- Esta secadora deve ser conectada a uma tomada
devidamente aterrada. Pode ocorrer choque
elétrico se a secadora nao estiver devidamente
aterrada. Solicite a um eletricista qualificado que
verifique a tomada de parede e o circuito elétrico
para garantir que a tomada esteja corretamente
aterrada. A ndo observancia destas instru¢des pode
criar um risco de choque elétrico e/ou um risco de
incéndio.

+ A secadora deve estar sempre ligada em sua
propria tomada elétrica individual, a qual

possui uma tenséo que corresponde a placa. Isso
proporciona uma melhor performance e, ao mesmo
tempo, evita sobrecarga da instalagéo elétrica da casa,
0 que poderia provocar um incéndio devido a um
sobreaquecimento dos cabos.

Nunca desligue a secadora puxando pelo cabo de
alimentacao. Segure sempre o plug firmemente

e puxe-o para retira-lo da tomada. O cabo de
alimentacao pode ser danificado, resultando em um
risco de incéndio e choque elétrico.

- Repare ou substitua imediatamente todos os cabos
de alimentacao que se tornarem desgastados

ou danificados. Nao use um cabo com fissuras

ou abrasdes ao longo de seu comprimento, ou

em qualquer uma das extremidades. O cabo de
alimentagao pode derreter, criando um risco de
choque elétrico e/ou incéndio. Para tal substituicéo, a
mesma s6 deve ser executada pelo fabricante, agente
autorizado ou pessoa qualificada, a fim de evitar riscos.
Ao instalar ou mover a secadora, tome cuidado
para nao apertar, esmagar, ou danificar o cabo de
alimentacgao. Isso ird prevenir lesdes e evitar danos a
secadora provenientes de incéndio e choque elétrico.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES
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INTRODUCAO A SUA SECADORA

Pecas
( )
Porta Localizagao
. reversivel ~ do cabo de
Painel de energia
controle (Modelos a
gas)
Q \J \J . Localizagado Saida do
Pé d\ F|!fro de da conexdo a duto de
el és de ———= fiapos gas (Modelos exaustdo
nivelamento a gas)
. J
Acessorios
(" L. N\ (. L. . . )
Acessorios Inclusos Acessorios opcionais
Dﬂﬁ— — )
Prateleira de secagem Pedestal Kit de empilhamento
(vendido (vendido
separadamente) separadamente)
. J L J

© OBSERVACAO

- Contate o Atendimento ao Cliente da LG através do SAC, se algum acessorio estiver faltando.
- Para a sua seguranca, e para uma vida prolongada do produto, use apenas componentes autorizados. O
fabricante nédo é responsavel por qualquer avaria do produto ou acidentes provocados pelo uso de pegas néo

autorizadas adquiridas separadamente.

« As imagens deste manual podem ser diferentes dos componentes e acessoérios reais, e estao sujeitas a alteragoes

pelo fabricante sem aviso prévio para efeitos de melhoria do produto.
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Recursos do Painel de Controle

A seguir estdo as instrucdes para ligar e utilizar a sua nova secadora. Consulte as se¢ées especificas deste
manual para informacdes mais detalhadas.

AADVERTENCIA : Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos, leia todo este manual,
incluindo as Instrucdes de seguranca importantes, antes de usar esta secadora.

PROGRAMAS COM VAPOR
Algodao/Normal

Volumosos/Grandes

Pesados

Pouca Carga

Operacao

Nylons
Delicados eduz - Adicionar Temp

Toalhas - . . y E
SECAGEM MANUAL | Reduzir Tempo
Secagem R4 -

Anti Rugas

Nivelde
Secagem

Botao

Descricao

« BOTAO LIGA/DESLIGA
- Pressione para LIGAR a secadora. Pressione novamente para DESLIGAR a secadora.
NOTA : Pressionar o botdo LIGAR/DESLIGAR durante um ciclo ira cancelar esse ciclo
e todas as configuragdes de carga serao perdidas.

Nylons
Delicados
Toalhas

Pesados
‘SECAGEMMANUAL
Pouca Carga Secagem Rapida

Lavagem igerizagi | ( = Secagem aFrio

StanrestAnigss ) \ S ~ Download de ciclo

+ BOTAO SELETOR DE CICLO
- Gire este botéo para selecionar o ciclo desejado. Uma vez que o ciclo desejado
tenha sido selecionado, as predefinicdes padrao serao exibidas no display. Em
ciclos de SECAGEM MANUAL, essas configura¢des podem ser ajustadas usando
o botao de ajuste do ciclo a qualquer momento antes de iniciar o ciclo.

+ BOTAO INiCIO/PAUSA i
- Pressione este botéo para INICIO o ciclo selecionado. Se a secadora estiver funcionando,
use este botéo para INTERROMPER o ciclo, sem perder as configuragées atuais.
NOTA : Se vocé néo pressionar o botao INICIO/PAUSA para retomar um ciclo dentro de 4
minutos, a secadora desliga automaticamente.

Adicionar Tempo
Reduzir Tempo

+ BOTAO MAIS TEMPO/MENOS TEMPO
- Para ajustar o tempo de secagem, use estes botées com ciclos de SECAGEM MANUAL,
SELECAO DE TEMPO e STEAM FRESH™, bem como as opgdes REDUZ ESTATICA e PASSA-
FACIL. Pressione o botdo MAIS TEMPO para aumentar o tempo de ciclo manual em um
minuto; pressione MENOS TEMPO para diminuir o tempo de ciclo em um minuto.

=) ) (=) =

» BOTOES DE CONFIGURAGAO DE CICLO
- Use estes botdes para selecionar as configuracoes de ciclo desejadas para o
ciclo selecionado. As configuragdes atuais séo mostradas no display. Pressione
o botao para essa opcdo e visualize e escolha outras defini¢oes.

» BOTOES DE OPCAQ
- Os botées de OPCAO permitem a selecdo das op¢des de ciclo adicionais. Alguns
botdes também permitem a ativacdo de fungdes especiais pressionando e
segurando o botao por 3 segundos.

Lavagem Higienizagao

Steam Fresh™/Anti-rugas

* FUNCOES DE VAPOR
- A tecnologia a vapor da LG permite injetar tecidos com um jato em turbilhdo de
vapor quente para refrescar roupas, reduzir a estética, e facilitar a atividade de
passar roupas. Basta selecionar o ciclo STEAM FRESH™, ou adicionar uma opg¢ao
de VAPOR para ciclos selecionados.
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Display

A tela exibe as configuragdes, tempo estimado restante, opgées e mensagens de status para a sua secadora.
Quando a secadora ¢ ligada, a luz do display acende.

* Mantenha pressionado por 3 seg. para fungdes extras.

o Processo Tempo Estimado

Reduz Estética @ o® ’ ‘-'_’-, '-'
sorer i s e Q (LY LW L

=L
Fécil de Passar
*Trava de sequranca

< Prateleira
de Secagem

Favoritos
*Salvar Programa

Display e icones Descricao

* TEMPO REMANESCENTE ESTIMADO
" - Quando o botao INICIO/PAUSA é pressionado, a secadora ira exibir o tempo
oI estimado (SENSOR DE SECAGEM) ou tempo definido (TEMPO DE SECAGEM)

QLI LI

restantes, e iniciar o turbilhonamento.
NOTE : O tempo de ciclo nos ciclos SENSOR DE SECAGEM pode variar conforme a
secadora recalcula o tempo de secagem para melhores resultados.

* O INDICADOR DE EXECUQi\O DE SECAGEM VERIFICARA O LEMBRETE DE
FILTRO
- Esta porcdo do display exibe a fase do ciclo de secagem que estd em
andamento (VERIFICAR FILTRO, SECANDO ou ESFRIANDO).

» INDICADOR DE BLOQUEIO PARA CRIANCAS
- Quando o BLOQUEAR CRIANCAS estiver definido, o indicador BLOQUEAR
CRIANGCAS ird aparecer e todos os botdes serdo desativados, exceto o botdo
LIGAR. Isso evita que as criancas alterem as configuragdes quando a secadora
estiver operando.
¢ VERIFIQUE O LEMBRETE DE FILTRO
- O display exibira VERIFICAR FILTRO quando a secadora estiver ligada, como
Verificar um lembrete para verificar o filtro. Ele desliga quando o botao INICIO/PAUSA é
[ pressionado.
* PROGRAMA PERSONALIZADO
- Se vocé tiver uma combinagao especial de configuragdes que usa com
frequéncia, podera salvar essas configuragbes como um programa
personalizado.

« INDICADOR DE SISTEMA DE DETECGCAO DE BLOQUEIO DE DUTO FLOW

Vgli:ifuar Secando  Esfriando

SENSE™
E] - O sistema sensor de bloqueio de duto FLOW SENSE™ detecta e alerta sobre
bloqueios na canalizagdo que reduzem o fluxo de exaustdo da secadora.
Isso melhora a eficiéncia operacional e ajuda a minimizar as chamadas de
manutencédo, economizando o seu dinheiro.
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INSTRUCOES DE INSTALACAO

Pré-Visualizacdo da Ordem de Instalacao

Verificagao e Nivelamento da Ventilagcdo da
escolha do local secadora Secadora
adequado

L]

- -
Conexéao de secadoras a Conectando o cabo de
gas (Tipo de Secadora a alimentagdo e aterramento

Gas)

Alarme
- [ Liga/Desl. ] [ Vil ]
|
Pressione e mantenha

Teste de instalagao Teste ao
(Consulte a pagina 24.) funcionamento
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Requisitos de local de instalacdo

AATENCAO

Leia todas as instru¢des de instalagido completamente antes de instalar e operar a sua secadora! E importante
que vocé leia todo este manual antes de instalar e usar a sua secadora. Instru¢oes detalhadas referentes a conexdes
elétricas, conexdes de gas e requisitos de exaustao sao fornecidos nas paginas seguintes.

« Um local que permite a instalagdo de exaustao + Um chdo resistente para suportar o peso total da
adequado. Uma secadora de gas deve ser expelida secadora de 90,7 kg. O peso combinado de um
para o exterior. Veja ventilagao da secadora. aparelho que o acompanhe também devera ser
- A tomada elétrica aterrada localizada dentro de 61 cm considerado.
de cada lado da secadora. Consulte: Ligar secadoras « Nenhum outro aparelho de queima de combustivel
elétricas. pode ser instalado no mesmo armdrio de uma seca-
dora.

Nao utilize a secadora em temperaturas abaixo de 7°C. Em temperaturas mais baixas, a secadora pode nao desligar
ao fim de um ciclo automatico. Isto pode resultar em tempos de secagem mais longos. A secadora néo deve ser
instalada ou armazenada em uma édrea onde sera exposta a 4gua e/ou intempéries. Verifique os requisitos do cédigo.
Alguns cédigos limitam ou ndo permitem a instalacdo da secadora em garagens, closets, trailers ou dreas de dormir.
Contate o fiscal da prefeitura.

@ OBSERVACAO

« Posicione a secadora em um piso plano com uma inclinagdo maxima de 2,5cm. Caso contrario, as roupas nao
podem cair corretamente, e os ciclos de sensores automaticos podem nao funcionar corretamente se a secadora
nao estiver nivelada.

« Para uma instalacdao de garagem, serd preciso colocar a secadora pelo menos 46 cm acima do piso. Se estiver
usando um pedestal, vocé vai precisar de 46 cm para a parte inferior da secadora.

Espacamentos
14" i »

4 max < maxl, 1 (6cm)

D j tzs.s om) ssem)]  gginz K olo !
z

18" min.* (@ 7":;:'..) (310 cme) o cm)j [ - 206 [

(45.7 cm) 5 a0
[} & H H U B | 2| e
W o +

o) ] 1Y 3 PET I ——

- o (7.6 cm) (25cm) ‘ (68.6 cm) ‘ (25cm)
Il 30" »{5m| 1] 30" >| 5" Closet Door Vent 1" =< 27" >« 1"

(25cm) (76.1cm) (127cm) (25cm)  (76.1 cm) (127 cm) Requirements (25cm)  (686cm)  (25cm)

ESPACAMENTO DE INSTALACAO PARA AREA REBAIXADA OU INSTALACAO DE ARMARIO

As seguintes dimensdes de espacamento sédo recomendadas para esta secadora. Esta secadora foi testada para
espacamento de 2,5 cm nas laterais e na parte posterior. O espacamento recomendado deve ser considerado, pelas
seguintes razoes:

+ O espacamento adicional deve ser considerado para + O espacamento adicional deve ser considerado em todos
facilitar a instalagdo e a manutencéo. os lados da secadora para reduzir a transferéncia de ruido.
« Espacamentos adicionais podem ser necessarios para Paraa 'E‘?ta'agao em a;mano c_lom~uma, porta, sao
parede, porta e piso. necessarias aberturas de ventilagdo minimas na parte

superior e na parte inferior da porta. Portas deslizantes
com aberturas de ventilacdo equivalentes sdo aceitaveis.

Deve haver pelo menos um pequeno espaco em torno da secadora (ou qualquer outro dispositivo) para eliminar
a transferéncia de vibragdes de um para o outro. Com uma certa vibragdo, os aparelhos vao fazer barulho ou
encostar um no outro, causando danos na pintura e fazer ainda mais barulho.
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Instalacdo com base de pedestal opcional ou kit de empilhamento

ESPACAMENTO DE INSTALACAO RECOMENDADO PARA INSTALAGCAO DO GABINETE
« Para a instalagdo do gabinete com uma porta, sdo necessérias aberturas minimas de ventilacao na parte superior
do gabinete.

/4\;:’,3 cm 17,8 cm
[

*Espagamento obrigatério

**Para a ventilacao lateral ou inferior, :
o espacamento de 5,1 centimetros '
é permitido. 1

I 22,9 cm

9 |

< g

[ Pa—
127cm 761cm 25¢cm  25cm 68,6cm 25cm

REQUISITOS DE VENTILAGAO DO ARMARIO

Armérios com portas devem ter ventilacdo superior e inferior para evitar o calor e o acimulo de umidade no armario.
Uma abertura de ventilagdo superior, com uma abertura minima de 310 cm? deve ser instalado nao inferior a

6 metros acima do chdo. Uma abertura de ventilagao inferior com uma abertura minima de 155 cm? deve ser
instalada nao mais que um pé acima do chao. Um exemplo mostrado usa grades de ventilagdo na porta.

O ESPACAMENTO DE INSTALACAO RECOMENDADO PARA INSTALACAO DE RECESSO OU DE ARMARIO, COM
MAQUINA DE LAVAR E SECADORA EMPILHADAS
«+ As dimensdes indicadas sdo para o espacamento recomendado.

15,2¢cm
310 cm2 v

MR (0 I T R
| [

T 7,: cm ‘ ‘

155 cm2 +‘ - 25cm 14cm >| <

*Espagamento obrigatério

**Para a ventilacao lateral ou inferior,
o espacamento de 5,1 centimetros
é permitido.

=l

> =<
2,5¢cm 68,6 cm 2,5cm
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Nivelamento da secadora

AATENCAO

« Para reduzir o risco de ferimentos, cumpra com
todas as recomendacgoes do setor e com os
procedimentos de seguranca, incluindo o uso de
luvas de mangas longas e éculos de seguranca.

O ndo cumprimento desta adverténcia pode provocar
ferimentos graves, incéndio, choque elétrico ou morte.

« Os aparelhos sdo pesados. Duas ou mais pessoas
sao necessarias durante a instalacdo da secadora.
O nédo cumprimento desta adverténcia pode provocar
ferimentos graves, incéndio, choque elétrico ou morte.

Para garantir que a secadora proporcione um
desempenho de secagem ideal, ela deve estar
nivelada. Para minimizar a vibragéo, ruido e movimento
indesejado, o pavimento deve estar perfeitamente
nivelado e sélido.

OBSERVACAO
Ajge 0s pés niveladoresgapenas na medida do
necessario para nivelar a secadora. Estender os pés de
nivelamento mais do que o necessario pode causar a
vibracdo da secadora.

1. Posicione a secadora no local final. Coloque um nivel
na parte superior da secadora.

Nivel

Pés de nivelamento

- Todos os quatro pés de nivelamento devem descansar
solidamente no chdo. Empurre os cantos superiores
da secadora para ter certeza de que a secadora ndo
balan¢a de um lado ao outro.

Se vocé estiver instalando a secadora de roupas

no pedestal opcional, vocé deve ajustar os pés de
nivelamento sobre o pedestal para nivelar a secadora.
Os pés niveladores da secadora devem ser totalmente
retraidos.

2. Use uma chave ajustavel para girar os pés de
nivelamento. Gire no sentido horario para levantar a
secadora ou anti-horério para abaixa-la. Levante ou
abaixe os pés niveladores até a secadora estar no nivel
de lado a lado e de frente para tras.

Certifique-se que todos os 4 pés niveladores estao em
firme contato com o chéo.
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Inversdo de porta

~ AATENCAO

« Para evitar danos a secadora ou a porta, apoie a
porta com um banco ou caixa que se encaixe por
baixo da porta, ou coloque um suporte auxiliar
como peso da porta.

« Sempre reverta a porta ANTES de empilhar a
secadora em cima da maquina de lavar.

« Evite a queda da porta para evitar danos a porta
ou ao piso.

A PORTA DA SECADORA E MUITO GRANDE E PESADA.

A ndo observancia das instru¢des abaixo pode

resultar em danos para a secadora, a propriedade ou

ferimentos.

1. Abra a porta a ser revertida.

Abrir Porta

2. Verifique os parafusos para remogao
(esquerda 4, direita 2).

Dobradica
Manequim
Parafuso

4. Remova os dois parafusos e desmonte a trava.

-

|
Parafuso de trava

(

5. Segure a dobradica enquanto estiver removendo os
dois parafusos da dobradica (para evitar que a porta
caia).

==



INSTRUCOES DE INSTALACAO 17

Inversdo de porta (continuacdo)

( AATENCAO 4. Aparafuse quatro parafusos ficticios no lado direito.

« Para evitar danos a secadora ou a porta, apoie a
porta com um banco ou caixa que se encaixe por
baixo da porta, ou coloque um suporte auxiliar Manequim
como peso da porta. Parafuso

« Sempre reverta a porta ANTES de empilhar a
secadora em cima da maquina de lavar.

« Evite a queda da porta para evitar danos a porta
ou ao piso.

A PORTA DA SECADORA E MUITO GRANDE E PESADA.

A ndo observancia das instru¢des abaixo pode

resultar em danos para a secadora, a propriedade ou

ferimentos.

1. Mova a porta para o lado esquerdo e insira uma do-
bradica no orificio da dobradica.

1 V/4
Orificio da
dobradica

I

A

2. Segure a dobradica enquanto estiver desaparafusando
a dobradica (para evitar que a porta caia).

P_Er':afﬁso de do/b/?adigz;\

__—Parafuso

de trava
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Instalacdo do kit de respiro lateral

~ AATENCAO

» Use uma ventilagao de metal pesado.

« Nao use dutos plasticos ou flexiveis.

« Limpe os dutos antigos antes de instalar esta
secadora.

« Para reduzir o risco de ferimentos, cumpra
com todas as recomendacdes do setor e com os
procedimentos de seguranga, incluindo o uso de
luvas de mangas longas e 6culos de seguranca.

« A ndo observancia de todas as recomendagdes de
seguranca pode resultar em danos materiais, danos
pessoais ou morte.

Sua nova secadora é enviada com ventilacao posterior.
Ela também pode ser configurada para ventilar para o
fundo ou lateral (a ventilagdo do lado direito ndo esta
disponivel nos modelos a gas).

Um kit adaptador, pode ser adquirido em uma
revendedora da LG. Este kit contém os componentes de
dutos necessarios para alterar o local de ventilacdo da
secadora.

1. Remova o parafuso de fixagao do duto de exaustao
traseiro. Retire o duto de exaustao.

Parafuso de
retencao

Duto de exaustao
posterlor

opc/io 1: VENTILACAO LATERAL

2. Pressione as guias do nocaute e remova
cuidadosamente o nocaute para a abertura de
ventilacdo desejada (ventilagéo do lado direito ndo
esta disponivel nos modelos a gas). Pressione o duto
do adaptador sobre o compartimento do ventilador e
prenda a base da secadora, como mostrado.

Duto do i
adaptador-

Suporte

nocaute

3. Faca a pré-montagem de um cotovelo a préxima
secao de duto de 10,2 cm, prenda todas as
articulagdes com fita adesiva. Certifique-se de que a
extremidade macho do cotovelo fica de costas para a
secadora. Insira o conjunto de cotovelo/duto através
da abertura lateral e pressione -o para o duto de
adaptador. Prenda no lugar com fita adesiva.
Certifique-se de que a extremidade macho do duto
projeta 3,8 cm para conectar a rede de dutos restante.
Anexe a placa de cobertura na parte de tras da
secadora com o parafuso incluido.

Placa de
cobertura

Cotovelo
™ 3,8cm

OPCAO 2: VENTILAGAO INFERIOR

2. Pressione o duto do adaptador sobre o
compartimento do ventilador e prenda a base da
secadora, como mostrado.

Suporte

w

Insira o cotovelo de 10,2 cm através da abertura
traseira e pressione -o contra o duto de adaptador.
Certifique-se de que a extremidade macho do
cotovelo fique voltada para baixo através do furo no
fundo da secadora. Prenda no lugar com fita adesiva.
Anexe a placa de cobertura na parte de tras da
secadora com o parafuso incluido.

Placa de
cobertura

Cotovelo



INSTRUCOES DE INSTALACAO 19

Ventilacdo da Secadora

AATENCAO

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos ao usar este aparelho, siga as precaucdes basicas,

incluindo as seguintes:

- Nao esmagar ou recolher canaliza¢ao. A nao
observancia dessas instru¢des pode resultar em morte
ou incéndio.

- Nao permita que a canalizagao repouse ou entre em
contato com objetos cortantes. A ndo observancia
dessas instrucdes pode resultar em morte ou incéndio.

- Se estiver conectando a canalizagdo existente,
verifique se ela é adequada e limpa antes de
instalar a secadora. A ndo observancia dessas
instrucdes pode resultar em morte ou incéndio.

« A ventilagao deve estar em conformidade com os
codigos de construcao locais. A ndo observancia
dessas instrucdes pode resultar em morte ou incéndio.

« A exaustao da secadora a gas DEVE ser posicionada
para o lado de fora. A ndo observancia dessas
instrugdes pode resultar em morte ou incéndio.

- Use apenas canalizacao de metal rigida ou flexivel
de 4 polegadas (10,2 centimetros ) no interior do
gabinete da secadora para a ventilagao externa. A
ndo observancia dessas instru¢cdes pode resultar em
morte ou incéndio.

- Para reduzir o risco de incéndio, combustao, ou a
acumulagéo de gases combustiveis, NAO eliminar
o ar da secadora em uma area fechada e sem
ventilagdao, como um sétao, parede, teto, espaco
de rastreamento, chaminé, ventilacao de gas, ou
espaco oculto de um edificio. A ndo observancia
dessas instrucdes pode resultar em morte ou incéndio.

- Para reduzir o risco de incéndio, ndo eliminar a
secadora com dutos de folha fina ou de plastico.
A ndo observancia dessas instru¢des pode resultar em
morte ou incéndio.

+ O duto de exaustao deve ter 4 polegadas (10,2 cm)
em diametro sem obstrugdes. O duto de exaustédo
deve ser mantido o mais curto possivel. Certifique-
se de limpar todos os dutos antigos antes de
instalar a sua nova secadora. A ndo observancia
dessas instru¢des pode resultar em morte ou incéndio.

- Dutos de metal rigidos ou semi-rigidos sao
recomendados para uso entre a secadoraea
parede. Em instala¢des especiais, quando néao é
possivel fazer uma conexao com as recomendagoes
acima, um duto de metal de transicao flexivel
listado em UL (aprovado) pode ser utilizado
exclusivamente entre a secadora e a conexao
da parede. O uso desse duto afetara o tempo de
secagem. A ndo observancia dessas instru¢ées pode
resultar em morte ou incéndio.

- NAO use parafusos de metal ou outros elementos
de fixacao que se estendem no duto que poderiam
reter fiapos e reduzir a eficiéncia do sistema de
exaustdo. Fixe todas as juntas com fita adesiva. A
nédo observancia dessas instru¢des pode resultar em
morte ou incéndio.

- Para maximizar os resultados operacionais,
observe as limitagdes do comprimento do duto
observadas no grafico da pagina seguinte. A néo
observancia dessas instru¢des pode resultar em morte
ou incéndio.

+ A canalizagdo nao é fornecida com a secadora. Vocé
deve obter a canaliza¢ao necessaria localmente.
A tampa articulada deve ter amortecedores para
evitar refluxo quando a secadora nao estiver em
uso. A ndo observancia dessas instru¢des pode resultar
em morte ou incéndio.

- O comprimento total do duto de metal flexivel ndo
deve exceder 8 pés (2,4 m)
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Ventilacdo da Secadora (continuacao)

Tubulacdo
DUTO DE METAL RIGIDO™
TIPO TAMPA DE| COTOVELOS| COM COMPRIMENTO
PAREDE DE 90° MAXIMO DE 4 POLEGADAS
DE DIAMETRO
Recomendado 0 198m
.l 1 168 m
(o3 am 2 143m
3 11,0m
u‘oé"(m; 4 85m
Use apenas para 0 16,8 m
instalagdes de
espacos curtos 1 143m
2 125m
G@ 3 91m
639 em
K’ o 4 6,7m J

~@OBSERVACAO
1,8 m para cada cotovelo adicional. N&o é
recomendado o uso de mais de quatro cotovelos de

k90". )

ROTEAMENTO E CONEXAO DA TUBULACAO

~@OBSERVACAO—————

Siga as orientagdes abaixo para maximizar o
desempenho de secagem e reduzir o acimulo de
fiapos e condensacgao na tubulagéo.

Tubulagéo e acessérios ndo estdo incluidos e devem
ser comprados separadamente.

+ Use dutos de metal rigido ou semi-rigido de 10,2 cm
de diametro.

+ O duto de exaustdo deve ser mantido o mais curto
possivel.

« Use o minimo de articulagdes de cotovelo possivel.

« A extremidade macho de cada secdo do duto de
exaustao deve apontar para longe da secadora.

- Use fita adesiva em todas as articulagdes do duto.

- Isole a tubulagéo que atravessa areas sem

aquecimento, a fim de reduzir a condensagao e o
acumulo de fiapos nas superficies do duto.

+ A ndo observancia da exaustdo correta da secadora
L ird anular a garantia da secadora.

J

VENTILAGAO CORRETA

O

VENTILAGAO INCORRETA

<]
AR

g
A P

~
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Conexao de secadoras a gas

AATENCAO

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos ao usar este aparelho, siga as precaugdes basicas,

incluindo as seguintes:

« Exigéncias de abastecimento de gas:

Conforme enviada de fabrica, esta secadora é
configurada para uso com gas natural. Ela pode ser
convertida para uso com gas LP (propano liquefeito).
A pressao do gas nao deve ultrapassar 33cm de coluna de
agua.

+ Um técnico de manutengdo ou companhia de gas
qualificada deve ligar a secadora ao abastecimento de
gas. A ndo observancia dessas instru¢oes pode resultar
em incéndio, explosdo ou morte.

«Isole a secadora do sistema de abastecimento de
gas fechando a valvula manual inidividual durante
qualquer teste de pressao do fornecimento de gas.
A nao observancia dessas instrugdes pode resultar em
incéndio, explosao ou morte.

« Requisitos da linha de fornecimento:
Sua lavanderia deve ter uma linha de fornecimento
de gas rigida para a sua secadora. A ndo observancia
dessas instrucoes pode resultar em incéndio, explosdo ou
morte.

- Se estiver utilizando um tubo rigido, este deve ter
um IPS de %2 polegadas. Se for aceitavel sob leis
e regulamentos locais e, quando aceitavel pelo
seu fornecedor de gas, uma tubulacao aprovada
de % polegadas pode ser utilizada quando os
comprimentos sao menores que 6,1 m. Tubula¢des
maiores devem ser usadas para comprimentos
superiores a 6,1 m. A ndo observancia dessas instrucoes
pode resultar em incéndio, exploséao ou morte.

Requisitos elétricos exclusivos para modelos a gds

AATENCAO

- Conecte a secadora ao tipo de gas indicado na placa
de identificagdo. A ndo observancia dessas instrugdes
pode resultar em incéndio, explosédo ou morte.

« Para evitar a contaminagao da vélvula de gas, elimine
ar e sedimentos no fornecimento de gas antes de
liga-lo a secadora. Antes de rosquear a ligacao
entre o gas e a secadora, esvazie o ar remanescente
até detectar odor de gas. A ndo observancia dessas
instrugdes pode resultar em incéndio, explosao ou morte.

- NAO use uma chama aberta para verificar se ha
vazamentos de gas. Use um fluido de deteccdo de
vazamentos nédo corrosivo. A ndo observancia dessas
instrugdes pode resultar em incéndio, explosao ou morte.

+ Use apenas uma linha de suprimento de gas nova
certificada AGA ou CSA, com conectores de aco
inoxidavel flexiveis. A ndo observancia dessas instrugoes
pode resultar em incéndio, explosdo ou morte.

+ Aperte bem todas as conexoes de gas. A ndo
observéncia dessas instrugdes pode resultar em incéndio,
explosdo ou morte.

- NAO tente desmontar a Secadora, uma vez que
qualquer desmontagem requer a atencéo e as
ferramentas de um profissional ou empresa de servico
de manutencao qualificado. A néo observancia dessas
instrugdes pode resultar em incéndio, explosao ou morte.

+ Use um composto de vedacao do tubo que seja
insolivel em gas de liquefeito de petrdleo (LP) em
todas as roscas do tubo. A ndo observancia dessas
instrugdes pode resultar em incéndio, explosdo ou morte.

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos ao usar este aparelho, siga as precaugdes basicas,

incluindo as seguintes:

+ Nao corte nem remova, em nenhuma circunstancia,
o terceiro pino (terra) do cabo de energia. A ndao
observancia destas instrucoes pode resultar em morte,
exploséo ou incéndio.

« Para a sua seguranga, este aparelho deve estar
adequadamente aterrado. A ndo observéncia destas
instrugdes pode resultar em morte, explosao ou incéndio.

+ 0 cabo de energia deste aparelho esta equipado com
um plug de 3-pinos (aterramento), que se liga em uma
tomada de parede padréo de 3-pinos (aterramento)
para minimizar a possibilidade de choque elétrico
a partir deste aparelho. A ndo observancia destas
instrugdes pode resultar em morte, explosao ou incéndio.

- Esta secadora deve ser ligada a um VAC 127 de 60
Hz. Tomada aterrada protegida por um fusivel de
15 ampéres ou disjuntor. A ndo observancia destas
instrugdes pode resultar em morte, explosao ou incéndio.

- Se for encontrada uma tomada de parede padrao
de 2-pinos, é da sua responsabilidade e obrigacao
pessoal substitui-la por uma tomada de parede de
3-pinos aterrada. A ndo observancia destas instrucdes
pode resultar em morte, explosao ou incéndio.
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Conexao de secadoras a gas (continuacdo)

AATENCAO
Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou

ferimentos ao usar este aparelho, siga as precaucoes
basicas, incluindo as seguintes:

- A instalagdo e a manutencao devem ser
executadas por um técnico qualificado, empresa
de manutencao ou fornecedora de gas. A ndo
observancia dessas instru¢des pode resultar em
incéndio, explosdo ou morte.

+ Use apenas um novo conector flexivel de aco
inoxidavel e um novo conector certificado pela
AGA. A ndo observancia dessas instrucdes pode
resultar em incéndio, explosao ou morte.

«Uma valvula de desligamento de gas deve ser
instalada a uma distancia de 1,8 m da secadora. A
ndo observancia dessas instru¢des pode resultar em
incéndio, explosdo ou morte.

- A secadora é configurada para Gas Natural quando
sai da fabrica. Certifique-se de que a secadora esta
equipada com o orificio do queimador correto para
o tipo de gas a ser utilizado (Gas Natural ou Gas
Liquefeito de Petréleo). A ndo observancia dessas
instrucdes pode resultar em incéndio, explosdo ou
morte.

- Todas as conexdes devem estar de acordo com os
codigos e regulamentos locais. A ndo observancia
dessas instru¢des pode resultar em incéndio, explosao
ou morte.

- A exaustao da secadora a gas DEVE ser posicionada
para o lado de fora. A ndo observancia dessas
instrugdes pode resultar em incéndio, explosao ou
morte.

Conexdo do suprimento de gds

—_

. Certifique-se que o fornecimento de gas para a
lavanderia esteja DESLIGADO. Verifique se o tipo de
gas disponivel em sua lavanderia é apropriado para a
secadora. A secadora esté preparada para gas natural,
com uma conexao de gas NPT de % polegadas.

N

. Retire a tampa de transporte da conexdo de gas na
parte posterior da secadora. Tenha cuidado para ndo
danificar os fios do conector de gas ao remover a
tampa de protecdo.

w

. Conecte a secadora ao fornecimento de gas da
sua lavanderia usando um novo conector de ago
inoxidavel flexivel, com um encaixe NPT de %
polegadas.

4. Aperte bem todas as conexdes entre a secadora e
o fornecimento de gés da sua lavanderia. Ligue o
fornecimento de gas da sua lavandaria e verifique
todas as conexdes de tubos (internos e externos) para
vazamentos de gas com um fluido de detecgédo de
vazamentos ndo corrosivo.

Conexado Elétrica

Ligue a secadora em uma
tomada de 3 pinos de
127 VAC, 60 Hz aterrada.

L

——

|

Conexao
de Gas NPT
de 3/8”

Conector flexivel de aco

inoxidavel certificado
pela AGA/CSA

plug do tubo
NPT de 1/8"

Valvula de corte
do fornecimento
de gas

Instalagées em locais altos

A classificagdo BTU desta secadora é certificada pela
AGA para altitudes inferiores a 10,000 pés.

Se a sua secadora a gas estiver sendo instalada em uma
elevagao acima de 10,000 pés, deve ser reduzida por um
técnico ou fornecedor de gas qualificado.



INSTRUCOES DE INSTALACAO 23

Requisitos Especiais para Casas
Pré-Fabricadas ou Trailers

A instalagao da secadora em casas pré-fabricadas e
trailers deve estar em conformidade com os codigos e
normas de construcdo/seguranca locais. Se vocé ndo
tem certeza se sua instalacao proposta ird cumprir
com estes padrdes, entre em contato com um servico
profissional de instalagao para obter assisténcia.

» Uma secadora a géas deve estar permanentemente
conectada ao chéo.

« Para reduzir o risco de combustéo e incéndio, a
secadora tem de ser ventilada para o exterior.

+NAO ventile a secadora dentro de uma casa pré-
fabricada ou trailer.

« Secadoras elétricas podem ser ventiladas para o
exterior usando o painel posterior, esquerdo, direito ou
inferior.

« Secadoras a gas podem ser ventiladas para o exterior
usando o painel posterior, esquerdo, ou inferior.
Secadoras a gas nao podem ser ventiladas para
o exterior usando o painel direito por causa do
compartimento do queimador.

+ O duto de exaustdo da secadora deve ser fixado de
forma segura a estrutura de casa pré-fabricada ou
trailer, e o duto de exaustao deve ser feita de um
material que resista ao fogo e a combustéo.
Recomenda-se o uso de um duto de metal rigido ou
flexivel.

+NAO conecte o duto de exaustio da secadora em
nenhum outro duto, ventilacdo, chaminé, saida de
fumaca de aparelhos com queima de gas ou outros
dutos de exaustao.

- Certifique-se de que a secadora tem acesso adequado
para o ar fresco do lado de fora para garantir o
funcionamento adequado. A abertura para o ar fresco
do lado de fora deve ser de pelo menos 25 in? (163
cm’).

- Eimportante que a folga do duto a partir de qualquer
construgao combustivel seja de, pelo menos, 5 cm, e
quando ventilar a secadora para o ar livre, a secadora
pode ser instalada com uma distancia de 2,5 cm nas
laterias e na parte posterior da secadora.

« Lembre-se de que os materiais de ventilagdo ndo sao
fornecidos com a secadora. Vocé deve adquirir os
materiais de ventilagdo necessarios para a instalagdo
adequada.

Verificacdo da instalacao final

Ap0s ter concluido a instalagao da secadora e esta em
sua localizagéo final, confirme a operacéo adequada
com os seguintes testes e teste de Instalacao (verificagdo
de exaustdo) na pagina seguinte.

Teste de aquecimento da secadora

MODELOS A GAS

Feche a porta da secadora, pressione o botao LIGA/
DESLIGA para ligar a secadora, e inicie a secadora em
uma configuragdo quente. Quando a secadora € iniciada,
aignicao deve acender o queimador principal.

O OBSERVACAO
Se todo o ar néo for removido da linha de gas, o
dispositivo de ignicao de gas pode desligar-se antes
de o queimador principal inflamar. Se isso acontecer,
aignicao ird tentar a ignicdo de gas apds cerca de dois
minutos.

MODELOS ELETRICOS

Feche a porta da secadora, pressione o botdo LIGA/
DESLIGA para ligar a secadora, e inicie a secadora em
uma configuragao quente. O ar de exaustao deve ser
quente apds a secadora ter sido operada por 3 minutos.

Verificagdo de fluxo de ar

A operacao eficaz da secadora requer ventilagdo
adequada.

A adequacao do fluxo de ar pode ser medida por meio
da avaliagcdo da pressao estética. A pressdo estatica no
duto de exaustao pode ser medida com um mandémetro,
colocado no duto de exaustdo aproximadamente a

60,9 cm da secadora.

A pressao estatica no duto de exaustdo ndo deve
exceder 1,5 cm. A secadora deve ser verificada enquanto
a secadora estiver funcionado sem carga.

Verifica¢do de nivelamento

Uma vez que a secadora esteja em sua localizacao
final, verifique novamente se a mesma estd nivelada.
Verifique se os niveis frontais e laterais, e todos os 4 pés
niveladores estdo firmemente no chéo.
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Teste de Instalagdo (Verificacdo do duto)

Ap6s ter concluido a instalacdo da secadora, use este
teste para certificar-se se a condi¢do do sistema de
exaustdo é adequada para o correto funcionamento da
secadora. Este teste deve ser realizado para alerta-lo sobre
problemas graves no sistema de exaustao de sua casa.

« Sua secadora possui o Flow Sense™, um sistema de
deteccédo inovador que detecta automaticamente os
bloqueios e restricdes em tubulagdes de secadoras. A
manutencao da tubulagéo livre de acimulo de fiapos e
livre de restri¢bes permite que as roupas sequem mais
rapido e reduz o consumo de energia.

O OBSERVACAO

A secadora deve ser resfriada antes de iniciar o teste.
Se a secadora foi aquecida durante a instalagao,
execute o ciclo AR SECO durante alguns minutos, para
reduzir a temperatura interna.

Para ativar o teste de instalacao:

1. Remova o rack de secagem e, em seguida, feche
a porta.
Néo coloque nada no tambor para este teste, uma
vez que pode afetar a precisao dos resultados.

2. Pressione e mantenha o ALARME LIGAR/DESLIGAR
e os botoes CONTROLE DE TEMPERATURA e, em
seguida, pressione o botédo LIGAR. Esta sequéncia
de botdes ativa o teste de instalagao. O cédigo
sera exibido se a ativacdo for bem sucedida.

@

Tempo Estimado

/) g

Alarme

Liga/Desl. Temp.

Processo

sensor VX soante stiany ()

I _ L
L1

3. Pressione o botao INICIO/PAUSA.
A secadora ird iniciar o teste, que dura cerca de
dois minutos. O aquecimento sera ligado e as
temperaturas no tambor serdo medidas.

%

4. Verifique o display para obter os resultados.
Durante o ciclo de teste de dois minutos, monitore
o display Flow Sense™ no painel de controle. Se
nenhuma barra for exibida, quando o ciclo terminar,
o sistema de exaustao esta adequado. Se o sistema
de exaustao for severamente restringido, o display
exibird quatro barras.
Outros problemas também podem ser apresentados
com cédigos de erro. Consulte a pagina seguinte
para mais detalhes de cédigo de erro e solugdes.

L] E

Sensor Sensor
NENHUMA QUATRO BARRAS:
BARRA: OK RESTRITO

Quatro barras indica que o sistema de exaustdo esta
severamente restringido. Solicite a imediata verificacao
do sistema, uma vez que o desempenho sera
insuficiente.

5. FINAL do Ciclo.
No final do ciclo de teste, serd exibido. O
ciclo de ensaio terminara e a secadora ird desligar
automaticamente ap6s um pequeno atraso.

Processo

Tempo Estimado

E®ee o [T

Sensor ¥ Sucando  Esriando

L org
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Teste de Instalacdo (Verificacdo do duto) (continuacio)

- Verifique o cédigo de erro antes de ligar para o servico de manutencao

o disjuntor esta desligado ou houve
queda de energia elétrica.

Cédigo de erro Causas possiveis Solucdes
Falha do sensor de temperatura « Desligue a secadora e chame a assisténcia
tE1 or tE2 P
técnica.
HS Falha no sensor de umidade. « Desligue a secadora e chame a assisténcia
técnica.

« Cabo de alimentacao da secadora elé- | - Verifique a fonte de alimenta¢do ou a conexao
trica ndo esta conectado corretamente, | do cabo de alimentagao ao bloco do termi-
ou a fonte de alimentacgao da residén- nal. Consulte a secdo Conexdo das secadoras
Cia estd incorreta. elétricas deste manual para obter instrucoes

completas.
PS or PF or nP P

« O fusivel da residéncia esta queimado, | - Religue o disjuntor ou substitua o fusivel. Nao

aumente a capacidade do fusivel.

Se o problema for uma sobrecarga no circuito,
solicite a corregao por um eletricista qualifi-
cado.

« Verifique a situacdo do duto
Se o LED FLOW SENSE™ estiver ligado, verifique o
sistema de exaustdo para restricdes e danos. Repare ou
substitua o sistema de exaustdo, conforme necessério.

~@OBSERVACAO—————

Quando a secadora é instalada pela primeira vez,
este teste deve ser realizado para alerta-lo sobre os
problemas existentes com o duto de exaustdo em sua
residéncia. No entanto, uma vez que o teste realizado
durante a operagao normal, fornece uma informagao
mais precisa sobre o estado do duto do que teste

de instalagdo, o nimero de barras que sao exibidas
durante os dois testes podem ndo ser o mesmo.

N&o interrompa o ciclo de teste, pois isso pode gerar
resultados incorretos.

Mesmo se nenhuma barra for mostrada durante

o ciclo de teste, algumas restricdes podem estar
presentes no sistema de exaustao. Consulte a secdo
Ventilagdo da Secadora deste manual para o sistema
de escape e de ventilacdo completos.

Sua secadora possui o Flow Sense™, um sistema de
detecgdo inovador que detecta automaticamente os
bloqueios e restricdes em tubulagdes de secadoras. A
manutencao da tubulagéo livre de acimulo de fiapos
e livre de restricdes permite que as roupas sequem

kmais rapido e reduz o consumo de energia.

J

Fluxo de ar restrito ou bloqueado

Evite extensbes longas ou com vérios cotovelos ou
curvas.

Duto de transicao em Muitos cotovelos ou
excesso ou esmagados exaustdo muito longa

Verifique se ha bloqueios e acimulo de fiapos.

Acumulo ou
bloqueio de
fiapos

Certifique-se de que a tubulagao néo esta
esmagada ou restrita.

Exaustao
esmagada ou
danificada
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COMO USAR

Como usar a Secadora

AATENCAO

LIMPE O FILTRO DE FIAPOS

Se o filtro de fiapos ainda néo foi limpo, retire o filtro e remova os fiapos da
ultima carga. Isso ajudard a garantir o desempenho de secagem mais rapida e
eficiente.

CARREGUE A SECADORA

Carregue a secadora com a roupa molhada da maquina de lavar. Se a carga
for muito grande, pode ser necessario dividi-la em cargas menores para o
desempenho adequado e cuidados com o tecido.

LIGUE A SECADORA

Pressione o botao LIGA/DESLIGA para ligar a secadora de roupa. Os LEDs do
ciclo acenderdo e um sinal soara, se ligado. Consulte a pagina 10.

SELECIONE UM CICLO

Gire o botao seletor de ciclo para qualquer direcéo até que o LED para o

ciclo desejado esteja ligado. Os ajustes de temperatura predefinida, nivel

de secagem, e a opcdo para aquele ciclo sera exibida. Consulte a pagina 27.
As configuragdes padrao para o ciclo selecionado podem ser alteradas, se
desejado. Isso pode ser feito usando os botdes de modificacdo de ciclo, como
mostrado na péagina 29. As opgdes de ciclo podem ser adicionadas usando os
botdes de opgdo como mostrado na pagina 29-31.

Nem todas as op¢des ou modificadores estao disponiveis em todos os ciclos.
Um sinal sonoro diferente soara e o LED ndo acendera se a selecao nao for
permitida.

INiclo cicLO

Pressione o botao INICIO/PAUSA para iniciar o ciclo. O ciclo pode ser
interrompido a qualquer momento, ou ao abrir a porta ou pressionando
o botédo INICIO/PAUSA. Se o ciclo nio é reiniciado dentro de 4 minutos, a
secadora sera desligada e as configuragdes de ciclo serdo perdidas.

FINAL DO CICLO

Quando o ciclo terminar, o sinal sonoro sera emitido se estiver definido.
Remova a sua roupa da secadora imediatamente para reduzir as rugas. Se
CUIDADOS COM RUGAS for selecionado, a secadora ira centrifugar durante
alguns minutos para ajudar a prevenir que rugas se estabelecam nas roupas.
A parte final de um ciclo de secadora é feita sem calor (ciclo de arrefecimento),
para garantir que os itens sdo deixados a uma temperatura que assegura que
ndo serdo danificados.

Nunca pare a secadora antes do termino do ciclo de secagem, a menos que todos os itens sejam rapidamente
removidos e o calor seja rapidamente dissipado.
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Guia de Ciclo

O = 0pgao Disponivel

Adicionar a4 .
. Tempo .| Alarme Facil |Economia
Ciclo Tipo de tecido s':I::’aeI:; Temperatura | em ;ﬂs;: Rﬁngs Quase EE:::;:B de de
9 Min. T 9 Seco Passar | Energia
empo
Steam Edredons, camisas, MEDIAALTA| 20
Fresh™ calcas (exceto tecidos DESLIGAR - - (@) O (@) O
especialmente delicados) AJUSTAVEL | AJUSTAVEL
Lavagem Edredons, roupas de cama,
Higienizacdo  |vestudrio para criangas DESLIGAR ALTA 39 o
Volumosos/  |Edredons, travesseiros, NORMAL -
Grandes camisas AJUSTAVEL MEDIA 33 %
NORMAL
Nylons Passa-Facil, itens sintéticos - BAIXA 32 O O O @)
AJUSTAVEL
Algodao/  |Roupas de trabalho, calgas| NORMAL - Elec.: 67
Normal de tecido, etc. AJUSTAVEL MEDIA | Gas 76 o o o o o
NORMAL
Pesados Jeans, itens pesados - ALTA 54 (@) (@] O | O
AJUSTAVEL
Pouca
Cargas Pouca Cargas DESLIGAR | DESLIGAR 27 O O
NORMAL
Delicados  |Lingerie, lengdis, blusas - BAIXA 28 O O O O
AJUSTAVEL
; 8 NORMAL )
Toalhas De”'g‘s' toalhas, algoddes —— | MEDIAALTA| 55 o) o | oo
pesados AJUSTAVEL
Secagem Para pequenas cargas com ALTA 25
Réapida tempos de secagem curtos DESLIGAR AJUSTAVEL | AJUSTAVEL % o o o
Para os itens que 30
necessitam de secagem
pecagema liive de calortaiscomo | DESLIGAR [y eiMento o] o
plasticos ou itens AJUSTAVEL
preenchidos com espuma

Sensor de Ciclos de Secagem

O sensor de ciclos secos utiliza sistema de sensor duplo
exclusivo da LG para detectar e comparar o nivel de
umidade nas roupas e no ar e ajustar o tempo de secagem
quando necessario para garantir resultados superiores.

A secadora ajusta automaticamente o nivel de secagem

e temperatura na configuragdo recomendada para cada
ciclo. O tempo estimado restante serd exibido no display.
Secagem Ecoldgica - Este ciclo pode economizar até 15%
a mais de energia em relacdo ao ciclo ALGODAO/NORMAL,
dependendo do tamanho da carga. Pode ser necessario
ajustar o nivel de secagem para atingir a quantidade de
secagem desejada.

Para proteger as suas roupas, nem todos os niveis de
secagem, temperatura ou opgao estao disponiveis em
cada ciclo. Consulte o Guia dos Ciclos para mais detalhes.

Ciclos de Secagem Manual

Utilize os ciclos de secagem manual para selecionar uma
quantidade especifica de tempo de secagem e uma
temperatura de secagem. Quando um ciclo de secagem
manual for selecionado, o display Tempo Estimado exibe o
tempo restante real em seu ciclo.

Vocé pode alterar o tempo real no ciclo pressionando
Adicionar Tempo ou Reduzir Tempo.
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A seguir estao as instrugdes para ligar e utilizar a sua nova secadora. Consulte as se¢des especificas deste manual

para informagdes mais detalhadas.
Separacdo da carga

Etiquetas de cuidados de tecidos

A maioria dos artigos de roupa tem etiquetas de cuidados
de tecido que incluem instrucdes para o cuidado adequado.

Etiquetas de cuidados de tecidos )
Secagem O O
por
i 30 Seco Normal Passa-Facil/
centrn‘ugagao orma 'I%f:i/inicols
O &I X
Gentil/ Secagem sem  Néo seca
delicado  centrifugacdo  (usado com
nao lavar)
R JCINONON
de calor
L Alto Médio Baixo Sem calor/a )

Agrupamento de itens semelhantes

Para melhores resultados, separe as roupas em cargas
que podem ser secas com o mesmo ciclo de secagem.
Diferentes tecidos tém diferentes necessidades de
cuidados, e alguns tecidos irdo secar mais rapidamente
do que outros.

Carregando a Secadora

AATENCAO

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou
ferimentos ao usar este aparelho, siga as precaugées
basicas, incluindo as seguintes:

- Confira todos os bolsos para se certificar de que
eles estao vazios. Os artigos tais como clipes,
fosforos, canetas, moedas e chaves podem danificar
tanto a sua secadora de roupa, como as suas
roupas. Objetos inflamaveis, como isqueiros ou
fosforos podem inflamar, causando um incéndio.

A néo observancia dessas instrugdes pode resultar em
incéndio, explosdo ou morte.

» Nunca seque roupas que tenham sido expostas a
oleo, gasolina ou outras substancias inflamaveis. A
lavagem de roupas nao ira remover completamente
os residuos de 6leo. A ndo observancia destas
instrucoes pode resultar em morte, exploséo ou
incéndio.

OBSERVACAO

Dig de carga C

« Combine pecas grandes e pequenas em uma carga.

« Roupas umidas irdo expandir a medida que secam.
Nao sobrecarregue a secadora; roupas exigem
espaco para secar na maquina corretamente.

« Feche ziperes, ganchos e corddes para evitar que esses
artigos danifiquem ou se enrolem com outras roupas.

Verifique o filtro de fiapos antes de
cada carga

Certifique-se sempre de que o filtro de fiapos esteja
limpo antes de comecar uma nova carga, um filtro de
fiapos entupido ird aumentar o tempo de secagem.

Para limpar, puxe o filtro de fiapos para cima e role
todos os fiapos para fora do filtro com os dedos. Nao
enxague ou lave o filtro para remover fiapos. Empurre
o filtro de fiapos firmemente de volta para o lugar.
Consulte Limpeza Regular para mais informagoes.

Assegure-se sempre de que o filtro de fiapos esta
instalado corretamente antes de operar a secadora.
A operacao da secadora com um filtro de fiapos solto
ou faltando ird danificar a secadora e os artigos na
secadora.

Filtro de
fiapos
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Botdes de configuracdo de ciclo

Os ciclos SENSOR DE SECAGEM possuem configuragoes
predefinidas que sdo selecionados automaticamente.
Os ciclos SECAGEM MANUAL tém configuragoes
padrao, mas as definicdes de configuracdo podem ser
personalizadas utilizando os botées do ciclo.

Pressione o botao para essa opcdo e visualize e escolha
outras defini¢des.

O OBSERVAGCAO

Para proteger as suas roupas nem todos os niveis de
secagem, temperatura, ou opgao estao disponiveis em
cada ciclo. Consulte o Guia dos Ciclos para mais detalhes.

Nivel de Secagem

Selecione o nivel de secagem para o ciclo. Pressione o

botao NIVEL DE SECAGEM vérias vezes para percorrer as

configuragdes disponiveis.

« Esta opgao estd disponivel apenas com ciclos SENSOR
DE SECAGEM.

« A secadora ird ajustar automaticamente o tempo de
ciclo. A selecdo de MAIS SECO ou MUITO SECO ira
aumentar o tempo de ciclo, enquanto MENOS SECO ou
UMIDO ir4 diminuir o tempo de ciclo.

« Use uma configuracdo MENOS SECO ou UMIDO para os
itens que vocé deseja passar a ferro.

Temp.

Ajusta a configuracao de temperatura para MUITO
BAIXA ou ALTA. Isso permite o cuidado preciso de
seus tecidos e vestuario. Pressione o botdo CONTROLE
DE TEMPERATURA repetidamente para percorrer as
configuragdes disponiveis.

Tempo Secagem

Permite selecionar manualmente o tempo de secagem,
de 20 a 60 minutos, em incrementos de 10 minutos.
Utilize para pequenas cargas ou para remover vincos.
Use os botdes Adicionar Tempo / Reduzir Tempo

para adicionar ou reduzir o tempo de secagem em
incrementos de 1 minuto.

Sua secadora apresenta varias op¢oes de ciclo adicionais
para personalizar ciclos a fim de atender as suas
necessidades individuais. Alguns botdes de opgao
também possuem uma fungao especial (consulte a
pagina a seguir para obter mais detalhes), que podem
ser ativadas pressionando e segurando esse botao de
opgéo por 3 segundos.

Alarme Liga/Desl.

Para desligar o SINAL, pressione o botdo Alarme
Liga/Desl. Pressione novamente para ligar o SINAL
novamente.

Para adicionar op¢obes de ciclo a um ciclo:

. Ligue a secadora e gire a tecla seletor de ciclo para

selecionar o ciclo desejado.

2. Use os botdes de configuragdes de ciclo para ajustar
as configuragdes para esse ciclo.

3. Pressione a opgao de ciclo para a opgao que vocé
gostaria de adicionar. Uma mensagem de confirmagao
serd exibida no display.

4. Pressione o botéo INICIO/PAUSA para iniciar o ciclo. A
secadora serd iniciada automaticamente.

-
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Funcées especiais

Os botdes de opgao também ativam funcdes especiais,
incluindo BLOQUEAR CRIANGAS, SECAGEM COM RACK.
Pressione e segure o botdo de op¢do marcado com a
funcao especial

* Prateleira de Secagem

Use a Prateleira de Secagem com itens como blusas de
14, seda e lingerie, que devem secar planos. A Prateleira
de Secagem também pode ser usada com itens que nao
devem ser centrifugados, tais como ténis ou bichos de
peldcia.

O OBSERVACAO
NUNCA use o rack com um ciclo de secagem por
centrifugacgao.

Como instalar o rack de secagem

1. Com a porta da secadora aberta, deslize o rack no
tambor da secadora.

2. Certifique-se de que esta encaixado de maneira
uniforme sobre a extremidade do aro da porta interior
e apoiado no interior da secadora.

O OBSERVACAO

Certifique-se de remover o rack de secagem depois de
usar o ciclo Prateleira de Secagem.

*Trava de seguranga

Use esta opcdo para evitar o uso indesejado da secadora
ou para evitar que as configuracdes de ciclo sejam
alteradas enquanto a secadora estda em funcionamento.
Pressione e segure o botdo Facil de Passar por 3
segundos para ativar ou desativar a funcao Trava de
seguranga.

O icone Trava de seguranca sera exibido no display, e
todos os controles serdo desativados, exceto o botao
LIGAR.

O OBSERVACAO

Uma vez definido, Trava de seguranga permanece
ativo até ser desativado manualmente. Trava de
seguranca deve ser desligado para executar outro
ciclo. Para desativar Trava de seguranca, pressione e
segure o botdo Facil de Passar por trés segundos.

Alarme Quase Seco

Com esta opcdo, a secadora ira sinalizar quando a

carga é de aproximadamente 80% de matéria seca. Isso
permite que vocé remova itens leves de secagem mais
rapida ou itens que vocé gostaria de passar ou pendurar
enquanto ainda estao ligeiramente umidos.
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Favoritos

Se vocé tem uma combinacdo especial de configuragdes
que usa com frequéncia, vocé pode salvar essas
configuragdes como “Favoritos”.

* Para salvar um Favoritos:

1. Ligue a secadora e gire a tecla seletor de ciclo para
selecionar o ciclo desejado.

2. Use os botdes de configuragdes de ciclo para ajustar
as configuragdes para esse ciclo.

3. Pressione a opgao de ciclo para a opcao que vocé
gostaria de adicionar. Uma mensagem de confirmagéo
sera exibida no display.

4. Pressione e segure o botao Favoritos por 3 segundos.

O OBSERVACAO

Vocé pode salvar apenas um programa personalizado
de cada vez. Pressionar e segurar o botao Favoritos
ird substituir qualquer programa personalizado salvo
anteriormente.

Para restabelecer um programa personalizado:

1. Ligue a secadora.

2. Pressione o botdo Favoritos.

3. Pressione o botao INICIO / PAUSA para iniciar o ciclo.

Funcdes de Vapor

Para encher o Alimentador de Vapor
1. Retire a gaveta.

3. Encha o alimentador de vapor apenas até a tela do
filtro.

APENAS
agua

Alimentador
de vapor

4. Coloque o alimentador de vapor na gaveta e, depois,
empurre a gaveta até que encaixe no lugar.

~@OBSERVACAO

Antes de usar um ciclo de vapor, o alimentador de

vapor deve ser preenchido com égua até a linha

MAX. Certifique-se de que o alimentador de vapor

estd preenchido com agua ou que a gaveta esta

totalmente fechada. Desligue a secadora e, em
seguida, reinicie o Ciclo de Vapor.

« Use apenas dgua. Nao encha o alimentador de vapor
com substancias estranhas, agentes de lavagem ou
detergentes.

« Antes de mover a secadora, certifique- se de que o
alimentador de vapor esta vazio.

« N&o use dgua destilada, o sensor de nivel de dgua no
gerador de vapor néo ird funcionar.

«Tenha o cuidado de colocar o Alimentador de Vapor,
caso contrario a dgua ira superaquecer.

« Limpe qualquer 4gua derramada em volta do
Alimentador de Vapor e a gaveta antes de comegar a
secagem.

« Ndo encha o alimentador de vapor com dgua quente

L (mais de 86°F/30°C). )

AATENCAO

- Nao preencha o alimentador de vapor com gasolina,
solventes de limpeza a seco ou outras substancias
inflamaveis ou explosivas. O ndo cumprimento
desta adverténcia pode provocar ferimentos graves,
incéndio, choque elétrico ou morte.

- Nao beba agua do alimentador de vapor. O ndo
cumprimento desta adverténcia pode provocar
ferimentos graves, incéndio, choque elétrico ou morte.
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Funcées de vapor (continuacdo)

A tecnologia a vapor da LG permite injetar tecidos com
um jato em turbilhdo de vapor quente para refrescar
roupas, reduzir a estética, e facilitar a atividade de passar
roupas.

Basta selecionar o ciclo STEAM FRESH™, ou adicionar
uma opcao de VAPOR para ciclos selecionados.

Usando o Ciclo Steam Fresh™

O Steam Fresh™ usa o poder do vapor sozinho para
reduzir rapidamente as rugas e o odor em tecidos.

Ele traz vida nova a roupas amassadas que foram
armazenadas por um tempo prolongado e torna as
roupas muito enrugadas mais faceis de passar a ferro.
O Steam Fresh™ também pode ser usado para ajudar a
reduzir os odores em tecidos.

~@OBSERVACAO—————

« As opcdes Reduz Estatica e Facil de Passar também
podem ser usadas durante o ciclo STEAM FRESH™.

» Dependendo da carga (quantidade de itens), vocé
pode alterar a quantidade de tempo para o ciclo
pressionando o botdo Adicionar Tempo ou Reduzir
Tempo. O display exibira 3,5, ou &/ 5. 3 significa trés
ou menos itens, 5 é para 4 ou 5 itens, e 5/ 5 indica
uma grande carga, como um edredon.

. J

Para usar o Ciclo Steam Fresh™:

1. Ligue a secadora e gire a tecla seletor de ciclo para
selecionar o ciclo Steam Fresh™.

2. Para adicionar uma funcédo de opgao, selecione Reduz
Estética, Facil de Passar, Anti Rugas.

3. Dependendo da carga (quantidade de itens), o tempo
de vapor pode ser alterado pressionando os botdes
Adicionar Tempo ou Reduzir Tempo.

4. Pressione o bot&o INICIO/PAUSA para iniciar o ciclo.

Para adicionar VAPOR a um Ciclo Padrdo:

.Ligue a secadora e gire a tecla seletor de ciclo para

selecionar o ciclo desejado.

2. Use os botdes de configuragdes de ciclo para ajustar
as configuragdes para esse ciclo.

3. Pressione o botdo opgao de Vapor para a opgao de
Vapor que vocé gostaria de adicionar. Em seguida,
ajuste para o tamanho de carga usando os botdes
Adicionar Tempo ou Reduzir Tempo.

4. Pressione o botdo INICIO/PAUSA para iniciar o ciclo.

—

Usando as Op¢ées de Vapor:

A opcdo de Reduz Estatica injeta vapor no final do ciclo
de secagem para reduzir a eletricidade estatica causada
por tecidos secos que se atritam um no outro. Altere a
quantidade de tempo para o ciclo pressionando o botao
Adicionar Tempo ou Reduzir Tempo, dependendo da
carga (quantidade de itens). O display exibird o nimero
recomendado de itens, como 7,9, 11, 14, 16, ou 18.

A opcéo Facil de Passar fornece tecidos adequadamente
umedecidos e uniformes para serem passados a ferro,

0 que pode economizar tempo e tornar a atividade de
passar roupas mais facil. Altere a quantidade de tempo
para o ciclo pressionando o botdo Adicionar Tempo

ou Reduzir Tempo, dependendo da carga (quantidade
de itens). O display exibird o nimero recomendado de
itens,como 1, 2, 3,4,0u 5.

~@OBSERVACAO—————

« Quando o Sensor de Secagem é selecionado com
a opcdo Reduz Estética, um nivel de secagem de
menos seco ou Umido nao pode ser selecionado.

« As opcdes Reduz Estatica ou Facil de Passar podem
ser selecionadas durante os ciclos TEMPO DE
SECAGEM.

« Apds a selecdo da opgédo Vapor em TEMPO DE
SECAGEM, os botdes Adicionar Tempo ou Reduzir
Tempo alterardo somente o tempo de vapor.

« Apés pressionar INICIO/PAUSA, os botdes Adicionar
L Tempo ou Reduzir Tempo serao desativados.

J

Usando o ciclo Lavagem Higienizagédo

O novo ciclo Lavagem Higienizacao é ideal para
higienizar itens nao lavaveis de forma rapida e facil
usando apenas o poder do vapor.

Recomenda-se usar este ciclo para materiais de algodao
e poliéster. (NAO use para espuma de uretano, itens de
penas ou delicados).
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Funcées de vapor (continuacdo)

AATENCAO

- Nao abra a porta da secadora durante os ciclos de
secagem. O ndo cumprimento desta adverténcia pode
provocar ferimentos graves, incéndio, choque elétrico
ou morte.

+ Nao preencha o alimentador de vapor com gasolina,
solventes de limpeza a seco ou outras substancias
inflamaveis ou explosivas. A ndo observancia dessas
instrucoes pode resultar em morte, exploséo, incéndio
ou queimadura.

- Nao toque no bico de vapor do tambor durante
ou apos o ciclo de vapor. O ndo cumprimento desta
adverténcia pode provocar ferimentos graves, incéndio,
choque elétrico ou morte.

~@OBSERVACAO—————————

« O vapor pode nao ser claramente visivel durante os
ciclos de vapor. Isso é normal.

« Ndo use STEAM FREASH™ com itens como 13,
cobertor de 13, jaquetas de couro, seda, roupas
molhadas, lingerie, produtos de espuma, ou
cobertores elétricos.

« Para melhores resultados, coloque artigos
de tamanho e tipo de tecido similares. Ndo
sobrecarregue.

« Quando o filtro/poeira esta entupido, a opcdo de
vapor pode ndo apresentar o resultado ideal.

« Quando a funcao de vapor esté funcionando,
o tambor vai parar para permitir que o vapor
pemanega no tambor.

« O alimentador de vapor deve ser preenchido
com agua até a linha MAX. Caso contrario, uma
mensagem de erro sera exibida.

\ J
Guia do ciclo de vapor
CONTROLE | NIVEL DE ESTADO QUANTIDADE
VAPOR DEFAULT TIME DETEMP. | SECAGEM | DOTECIDO TIPO DETECIDO MAXIMA
o
E,a Roupa de cama Unico (1 cada)
W <g confortavel
2 N 39 minutos SECO
=5
S o Roupas infantis 3lbs
T
) Edredom Unico (1 cada)
z 20 minutos (@] SECO
T Camisa* 5cada
wn
o
; Reduz Estética 10 minutos SECO Camisa* 8lbs (18 Itens)
<
e
wv Facil d:Passar 12 minutos SECO Camisa* Camisa* (5 cada)
w + Varia de acordo
O ¢ |Reduz Estatica Molhado com ciclo 8lbs (18 Itens)
Q9 SEGUE O CICLO selecionado
g; + SELECIONADO Varia de acordo
o Facil de Passar Molhado sefl%:;;ri\calgo Camisa* (5 cada)
+ Varia de acordo
o E Reduz Estatica| 45 minutos O Molhado com ciclo 8lbs (18 Itens)
% g selecionado
E H + Varia de acordo
¥ |Facil de Passar 47 minutos @] Molhado secl(;?icfriwcalgo Camisa* (5 cada)

*Camisa: 70% de algodao, 30% de poliéster. Exceto tecidos especialmente delicados.

« Quando o filtro de fiapos ou duto de exaustdo esta entupido, as opgdes de vapor ndo surtirdo um bom resultado.
« Para melhores resultados, coloque artigos de tamanho e tipo de tecido similares. Ndo sobrecarregue.
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Tag on

- A funcao Tag On permite que voce use
convenientemente o LG Smart Diagnosis™ e os
recursos Baixar Ciclo para se comunicar com o seu
aparelho a partir do seu proprio smartphone. Para usar
afuncao Tag On:

1. Faca o download do aplicativo LG Smart Laundry &

DW para seu smartphone .

2. Ligue a fungéo NFC (Near Field Communication) no

seu smartphone.

- A funcao Tag On so pode ser usada com a maioria dos

smartphones equipados com a funcao NFC e com base

no sistema operacional Android (OS).

Ligando a funcao NFC do smartphone

—-

. Entre no menu de

Configuragbes do
smartphone e selecione o wir
Compartilhar & Conectar © sivetootn
sob “WIRELESS & REDES.” © Datanetworks D)

o can

@ Global roaming

“® Share & Connect

] \‘ethenns&Nexwm%

& sound

EJ isplay

2 Home screen

B

P share & Connect

WisEc

2. [l Defina “NFC” e “Direct/
Android Beam” para LIGADO |
e selecione “NFC

SmartShare Beam

FILENET

File networking
Sharefolders with other devices via wireless.

3. Selecione a opgédo Gravagao
e leitura de uso/recepgao de

P2P. Use Read and Write/P2P receive

Enable toread. NEC tags and
receive data be ices

O OBSERVACAO

Dependendo do fabricante do smartphone e de
qual seja a versao do sistema operacional Android, o

processo de ativacao NFC pode ser diferente. Consulte
o manual do seu smartphone para mais detalhes.

Usando a funcao Tag On

OiconeTag On

More Time

Posicdo Tag On
Procure pelo icone de Tag On préximo da tela
LED no painel de controle. Aqui é aonde vocé
posiciona seu smartphone ao usar a fungao de
Tag On da aplicagao Lavanderia Inteligente & DW
da LG.

Tag Oh

Quando voce usar a funcao Tag On, posicione o seu
smartphone de modo que a antena NFC que fica na
parte de tras de seu smartphone corresponda a posicao
do icone Tag On no aparelho. Se voce nao sabe qual e a
posicao de sua antena NFC, mova o smartphone muito
ligeiramente em um movimento circular ate que o
aplicativo verifique a conexao .

Por causa das caracteristicas de NFC, a transmisséo pode
falhar:

« se a distancia for muito grande

- se o telefone tiver um adesivo de metal ou uma caixa
espessa

« se o telefone néo tiver suporte a NFC

Pressione [ [l 1 no aplicativo LG Smart Laundry & DW
para um guia mais detalhado sobre como usar a funcao
Tag On.
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Usando o Tag On com aplicacées

Toque no logotipo Tag On do aparelho da LG com seu
smartphone equipado com NFC para usar as aplicagdes
de Lavanderia Inteligente & DW da LG: Diagnostico
Inteligente da LG, Download de ciclo, Estatisticas de
lavanderia, e Defini¢éo do ciclo de Tag On.

Diagnéstico de Tag On

1. Instale a aplicacao Lavanderia Inteligente & DW da
LG em um smartphone equipado com NFC.
- Instale a aplicacao da Play Store e execute-a.

~—<o LG Smart Laundry&DW

% LG ELECTRONICS
e

12:02PM

2, Selecione Tag On.
- Selecione Tag On ao usar os
icones do topo ou os icones
da parte inferior.

LG SMART

Smart Access ﬁ
d

B

3. Selecione Diagnéstico de Tag
On.

Tag on Diagnosis .
Tag on C}Ele Down|o
Tag On Cycle Set

4.Toque no logotipo de Tag RTOR,iloon 316
on' Tag On Diagnosis i
- Quando uma tela de Tag

On aparece (veja na direita),
toque em seu smartphone
no icone de Tag On na lateral
direita do painel de controle
da secadora.

- Se néo for reconhecido,
toque em [ [l 1 na direita
superior da tela de Tag On
em sua aplicacdo Lavanderia
Inteligente & DW da LG para
ver o guia detalhado. (Isto
pode acontecer devido as
diferentes posicoes da antena
NFC para cada telefone.) o

Tag On Target Area

Tag On Diagnosis re

5. Verifique os resultados do RESUIEH) mesult2 Rt Result4
diagnéstico e solugoes. &
- Mostra os resultados de ettt
diagndsticos nos ciclos
recentemente usados.

Press to Call LG Service

% View Options <]} PL

3 As imagens sao apenas para referéncia. A aplicagao
real da Lavanderia Inteligente & DW da LG pode ser
diferente.
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Central de Atendimento

Se vocé receber um diagnéstico do Diagnéstico de Tag
On ou da aplicacdo de Diagnéstico Inteligente que néo
esta claro ou direciona vocé para o Centro de Servico da
LG, siga essas instrugoes:
1. Selecione Pressionar para B O =
chamar o servico da LG na Bl Tag On Diagno
tela de Resultado do Smart ;
Diagnosis™.

Detail Symptom
Door lock error (dE)
Cause

DOOROPEN ERROR.
Solution

Press to Call LG Servi

% View Options

2. Selecione seu pais.

3. Concorde com os Termos e Condi¢oes de Uso e
Politica de Privacidade selecionando Eu aceito.

4. Insira seu nimero de telefone no campo. Use
este numero de telefone quando falando com o
representante do servico de atendimento da LG
para permiti-los encontrar seus dados do Smart
Diagnosis™.

Press to Call LG Service

Selecta Country
Privacy Policy Link

Cancel Cancel

5.Pressione o botédo de
chamada para iniciar a
chamada para a Central de
Suporte da LG.

© Add to contacts
2 3 o
5i 6w

1
4
Ters 8w 9o
¥ 0¥ H#
(. B X a

% As imagens sdo apenas para referéncia. A aplicacdo
real da Lavanderia Inteligente & DW da LG pode ser
diferente.
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Tag On Cycles Download

0 Download de Ciclo de Tag On permite a vocé a fazer os ciclos de
download para uso posterior. O ciclo esta disponivel na posicéo de
ciclo baixado no painel de controle até um outro ciclo ser baixado.
1. Instale a aplicacao Lavanderia Inteligente & DW da
LG em um smartphone equipado com NFC.
- Instale a aplicacao da Play Store e execute-a.

LG ELECTRONICS
|

LG Smart Laundry&DW

2, Selecione Tag On.

- Selecione Tag On ao usar os
icones do topo ou os icones

da parte inferior.

3. Selecione o Download do
Ciclo de Tag On.

4.Toque no logotipo de Tag
On.
- Quando uma tela de Tag

On aparece (veja na direita),
toque em seu smartphone
no icone de Tag On na lateral
direita do painel de controle

da secadora.

- Se ele nao for reconhecido,
toque em [ Il 1 na direita

superior da tela de Tag On

em sua aplicagdo ‘Lavanderia
Inteligente & DW'da LG para

ver a guia detalhada. (Isto
pode acontecer devido as

diferentes posicoes da antena

NFC para cada telefone.)

T O m 1202PM

LG SMART
Laundry

T ORalles: 8730 PM
Tag On ?

A

Select the feature you want to use.

Tag On Diagnosis

Tag On Cycle Downlog]
Laundry Stats \
Tag On Cycle Set

© 4 NTORall==0317PM
@ TagOn Cycle Download [2

Tag On Target Area

5 Selecione um ciclo para fazer

download.

- Vocé também pode verificar

os ciclos existentes ja
baixados.

6. Toque no logotipo de Tag

On.

- Quando uma tela de Tag
On aparece (veja na direita),
toque em seu smartphone
no icone de Tag On na lateral
direita do painel de controle

da secadora.

- Se nao for reconhecido,
toque em [ [l 1 na direita
superior da tela de Tag On
em sua aplicagdo Lavanderia
Inteligente & DW da LG para
ver o guia detalhado. (Isto
pode acontecer devido as
diferentes posi¢oes da antena
NFC para cada telefone.)

7.0 novo ciclo foi baixado com

sucesso!

- Verifique o ciclo na posi¢ao
do ciclo de download no

painel de controle.

L RIT O % lls 316 PM
@ TagOn Cycle Download ?
Current cycle

Press th button o the ight and check the (*
s
Super Dry

15cycles are available for download.

Bedding/Curtains
Blanket

Blanket Refresh
Denim

Freshen up

Gym Clothes

%4 RTORall»R317PM
@ TagOn Cycle Download 12

Bedding/Curtains
effectively dries bedding and

Q\Pmss Here to Start Tag On

T O®all 7 W317PM

3 As imagens sao apenas para referéncia. A aplicagdo

real da Lavanderia Inteligente & DW da LG pode ser

diferente.
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Estatisticas da Lavanderia

As estatisticas da Lavanderia pode monitorar o resultado
do Flow Sense no caso de seu sistema de escape inicial

seja entupido.

As estatisticas do Laundry também podem dizé-lo
detalhes de seus ultimos dez ciclos.

1. Selecione Tag On ao usar os
icones do topo ou os icones
da parte inferior.

2. Selecione as estatisticas da
Lavanderia.

4.Toque no logotipo de Tag

On.

- Quando uma tela de Tag
On aparece (veja na direita),
toque em seu smartphone
no icone de Tag On na lateral
direita do painel de controle
da secadora.

- Se o telefone néao for
reconhecido, toque em
[IEM 1 na direita superior
da tela de Tag On em
sua aplicacdo Lavanderia
Inteligente & DW da LG para
ver o guia detalhado. (Isto
pode acontecer devido as
diferentes posi¢ées da antena
NFC para cada telefone.)

"I T O 1202PM

LG SMART
Laundry

Select the feature you want to use.

Tag on Diagnosis
Tag On Cycle Download
Tag On Cycle Set

RTORall==R317PM
Laundry Stats ?

Tag On Target Area

&

RO il 9+ W 317 PM
o Laundry Stats ?

FLOW SENSE Status

No Restriction

Status do FLOW SENSE™

O sistema do sentido de bloqueio de duto do Flow
Sense™ da LG detecta e alerta vocé sobre as restricoes
na canalizacdo doméstica instalada que reduzem o fluxo
de ar do escape através da secadora.

1. Selecione o Status do
FLOW SENSE™ na tela de
estatisticas da Lavanderia.

2. Se o status mostra que seu
sistema de escape doméstico
foi bloqueado, pressione o
botéao Dicas de ventilagao.
Consulta as paginas 22-

23 deste manual para mais
orientagao na ventilagdo da
secadora.

Consulte as paginas 33-

34 deste manual para mais
informacdes sobre o Flow
Sense™.

RITO® all 5% W317 P4
Laundry Stats ?

FLOW SENSE Status

No R

Most Used cycle

Cycle History(10 most recent)

Ga«u HINE
o Venting Tips

@ Avoidlong runs or uns with multipe elbows
or bends.

NG

g

@ Check for blockages and lint buildup.

% As imagens sao apenas para referéncia. A aplicagdo
real da Lavanderia Inteligente & DW da LG pode ser

diferente.
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Executar ciclo novamente

1. Selecione o botao Executar
ciclo novamente.
- O ciclo mais usado ou
mais recente pode ser
imediatamente iniciado ao
selecionar o botao Executar
ciclo novamente.

RTORll7sxW317PM
Laundry Stats ?

FLOW SENSE Status

No Restriction

Most Used cycle

Cycle History(10 most recent)

2.Toque no logotipo de Tag

On.

- Quando uma tela de Tag On
aparece (mostrada na direita),
togque em seu smartphone
no icone de Tag On na lateral
direita do painel de controle
da secadora.

- Se o telefone néo for
reconhecido, toque em
[l 1 na direita superior
da tela de Tag On em
sua aplicacdo Lavanderia
Inteligente & DW da LG para
ver o guia detalhado. (Isto
pode acontecer devido as
diferentes posi¢des da antena
NFC para cada telefone.)

Tag On Target Area

3. Verifique se a secagem se oT
incia com o ciclo selecionado. |3
- A tela mostrada na direita
aparece e a secagem se inicia
imediatamente no ciclo
selecionado.

RTO® ll75xW317PM
Laundry Stats ?

FLOW SENSE Status

Cycle History(10 most recent)

% As imagens sao apenas para referéncia. A aplicacao
real da Lavanderia Inteligente & DW da LG pode ser
diferente.
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Definicao do ciclo de Tag On

A Defini¢do do ciclo de Tag On permite a vocé
automaticamente ajustar o ciclo e as configuracées
baseadas em suas necessidades.

1. Selecione Tag On ao usar os
icones do topo ou os icones
da parte inferior.

LG SMART
Laundry

2. Selecione a Definicao do
Ciclo de Tag On.

Select the feature you want to use.

Tag on Diagnosis

Tag On Cycle Download

Laundry Stats

Tag Or;bycle Set

RO O % allow @ 7:48 PM
Tag On Cycle Set ?
3.Toque no logotipo de Tag

On. Tag On Target Area

- Quando uma tela de Tag On
aparece (mostrada na direita),
togque em seu smartphone
no icone de Tag On na lateral
direita do painel de controle
da secadora.

- Se o telefone nao for
reconhecido, toque em
(BBl 1 na direita superior
da tela de Tag On em
sua aplicacdo Lavanderia
Inteligente & DW da LG para CEECEE TG

Adjust the position of

ver o guia detalhado. (Isto ©  TagOnCycleSet 2
pode acontecer devido as - N
diferentes posi¢des da antena
NFC para cada telefone.) Convenience -
4. Selecione uma categoria saune v
de lavanderia baseada no Clothes Care o
problema que vocé deseja
que a maquina se concentre. | Amountof Clothes v
View all ~

5. Apos selecionar a
categoria, uma lista de
ciclos especificos ira
aparecer. Selecione o
ciclo baseado em suas
necessidades.

Powerful Dry ~

For sheet, light comforters

For King size comforters %

For children's cotton sports wear

Convenience ~

Saving ~

6. Quando a tela de Tag
On aparecer (mostrada
a direita), toque em seu
smartphone no logotipo
de Tag On na lateral direita
do painel de controle da
secadora ou da arruela.

For sheet, light
comforters
ing Cycle : Bulky

bed sheet or light

Q\Press Here to Start Tag On

© 4 ROO%

7. Ap6s marcar a maquina B TagOncycleset  [2
com seu telefone, o cicloird .0y N
se iniciar automaticamente.

Veriﬁque se o ciclo correto  Forsheet light comforters
e s configuragdes foram ’
selecionadas. For King size comforters
For children’s cotton sports weat
Conyenience
Saving ~

3 As imagens sao apenas para referéncia. A aplicagdo
real da Lavanderia Inteligente & DW da LG pode ser
diferente.
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MANUTENCAO

Limpeza regular

AATENCAO

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou
ferimentos ao usar este aparelho, siga as precaugées
basicas, incluindo as seguintes:

- Desligue a secadora antes da limpeza para evitar
o risco de choque elétrico. A ndo observancia desta
adverténcia pode provocar ferimentos graves, incéndio,
choque elétrico ou morte.

» Nunca use produtos quimicos, produtos de limpeza
abrasivos ou solventes para limpar a secadora. Eles
podem danificar o acabamento.

Limpeza da parte externa

Os cuidados corretos podem prolongar a vida da

secadora. A parte externa do aparelho pode ser limpa

com agua morna e um detergente suave nao abrasivo.

Limpe imediatamente qualquer vazamento com um

pano macio e umido.

@ OBSERVACAO
Nao utilize alcool, solventes ou produtos similares.
Nunca use palha de aco ou produtos de limpeza
abrasivos, pois eles podem danificar a superficie.

Limpeza do interior

Limpe ao redor da abertura da porta e vede-a com um
pano macio e Umido para evitar o acimulo de fiapos e
poeira que podem danificar a vedacédo da porta.

Limpe a janela com um pano macio umedecido com
4gua morna e um detergente suave nao abrasivo e
seque em seguida.

O cilindro de aco inoxidavel pode ser limpo com um
aspirador de aco inoxidavel convencional, utilizado de
acordo com as especificagdes do fabricante.

Nunca use palha de aco ou produtos de limpeza
abrasivos, pois eles podem arranhar ou danificar a
superficie.

Limpeza ao redor e sob a secadora

Aspire fiapos e poeira ao redor e embaixo da secadora
regularmente. A tubulacdo de ventilagao deve ser
verificada para identificagdo de acimulo de fiapos e
limpa pelo menos uma vez por ano. Se ocorrer qualquer
reducao perceptivel no fluxo de ar ou desempenho de
secagem, verifique imediatamente se a tubulagdo tem
obstrucdes e entupimentos.

Manutencdo da tubulagédo

A tubulagao de ventilagdo deve ser verificada para
identificagao de acimulo de fiapos e limpa pelo

menos uma vez por ano. Se ocorrer qualquer redugao
perceptivel no fluxo de ar ou desempenho de secagem,
verifique imediatamente se a tubulagdo tem obstrugées
e entupimentos. Entre em contato com um fornecedor
ou técnico de manutencao qualificado.

Limpeza do Filtro de Fiapos

Sempre limpe o filtro de fiapos apds cada ciclo.

NN .

Q d \J \ Filtro de
Vv fiapos

Para limpar, abra a porta da secadora e puxe o filtro de
fiapos para cima. Em seguida:

1. Retire qualquer fiapo do filtro com os dedos, ou

3. Se o filtro de fiapos tornou-se muito sujo ou entupido
com amaciante de roupa, lave o filtro de fiapos em
4gua morna e sabéo e deixe secar completamente
antes de reinstalé-lo.

@ OBSERVACAO
NUNCA opere a maquina sem o filtro de fiapos no
lugar. NUNCA utilize a secadora com um filtro de
fiapos molhado.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Antes de Chamar a Assisténcia Técnica

A sua secadora é equipada com um sistema automatico de monitoramento de erro para detectar e diagnosticar

problemas em um estagio inicial. Se a sua secadora ndo funcionar corretamente ou néao funcionar de forma alguma,
verifique o seguinte antes de telefonar para a assisténcia técnica.

Problema

Causas possiveis

Solugoes

A secadora nao
liga

« O cabo de alimentagao néo esta
conectado corretamente

« O fusivel da residéncia esta
queimado, o disjuntor esta
desligado ou houve queda de
energia elétrica.

- Certifique-se de que o cabo de energia est4 devidamente
conectado a uma tomada aterrada que corresponde a
placa da secadora.

« Religue o disjuntor ou substitua o fusivel. Ndo aumente a
capacidade do fusivel. Se o problema for uma sobrecarga
no circuito, solicite a correcao por um eletricista
qualificado.

A secadora ndo
aquece

« O fusivel da residéncia esta
queimado, o disjuntor esta
desligado ou houve queda de
energia elétrica.

« O fornecimento ou servico de gas
esta desligado (exclusivo para
modelos a gas).

« Religue o disjuntor ou substitua o fusivel. Ndo aumente a
capacidade do fusivel. Se o problema for uma sobrecarga
no circuito, solicite a corre¢ao por um eletricista
qualificado.

« Confirme se o registro de gas da residéncia e o registro de
gas da secadora estdo totalmente abertos.

Manchas
gordurosas ou
sujas nas roupas

« O amaciante é usado
incorretamente.

« Roupas limpas e sujas estao
sendo secas juntas.

- Confirme e siga as instrugdes fornecidas com o amaciante.

« Certifique-se de usar a secadora para secar apenas itens
limpos, porque os itens sujos podem contaminar as
roupas limpas colocadas na mesma carga ou em cargas
subsequentes.

» Manchas em roupas secas séo manchas que néo foram
removidas durante o processo de lavagem. Certifique-se
de que as roupas estdao sendo completamente limpas de
acordo com as instru¢des para a sua maquina de lavar e
sabéao.

O display exibe
o cédigo de erro

« O termistor esta com defeito

« Desligue a secadora e chame a assisténcia técnica.

estdtica nas
roupas apos a
secagem

utilizado de forma incorreta.

« As roupas foram secas durante
muito tempo (supersecagem).

« Secagem de tecidos sintéticos,
ou misturas de tecidos sintéticos.

tE1 ou tE2
Fiapos nas « Ofiltro de fiapos nao esta « Certifique-se de que o filtro de fiapos esteja limpo antes de
roupas devidamente limpo. cada carga. Com algumas cargas que produzem grandes
quantidades de fibras, talvez seja necessario limpar o filtro
durante o ciclo.
« A roupa ndo é separada « Alguns tecidos produzem fibras (por exemplo, uma toalha
corretamente. de algoddo branca) e devem ser secos separadamente
das roupas que retém fibras (por exemplo, calca de linho
preta).
« Excesso de estatica nas roupas. « Consulte a secdo abaixo Excesso de estética nas roupas
apds a secagem.
« A secadora estd sobrecarregada. |« Divida as cargas maiores em cargas menores para a secagem.
«Tecidos, papel, etc. deixados nos | « Verifique os bolsos antes de lavar e secar roupas.
bolsos.
Excesso de « Amaciante ndo utilizado ou + Use um amaciante para reduzir a eletricidade estatica

corretamente. Nao use amaciantes ou produtos para
eliminar a estatica, a menos que seja recomendado pelo
fabricante do amaciante de roupas ou produto.

+ O excesso de secagem das roupas pode causar um
acumulo de eletricidade estatica. Ajuste as configuragoes
e use um tempo de secagem mais curto, ou use os ciclos
SENSOR DE SECAGEM.

« Estes materiais podem causar acimulo de eletricidade
estatica. Tente usar um amaciante.
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Antes de Chamar a Assisténcia Técnica (continuacio)

Problema

Causas possiveis

Solugoes

O tempo de
secagem nao é
consistente

« As configuragdes de calor,
tamanho da carga ou umidade da
roupa nao sao consistentes.

+ O tempo de secagem para uma carga ird variar dependendo
da configuracao de calor, do tipo de calor usado (elétrico, gas
natural, ou gas LP), do tamanho da carga, do tipo de tecido, da
umidade das roupas, e do estado dos dutos de exaustéo e do
filtro de fiapos.

As roupas levam
muito tempo
para secar

« As roupas nado sdo separadas
adequadamente.
« Grande carga de tecidos pesados.

« Os controles da secadora ndo estao
definidos corretamente.
« O filtro de fiapos precisa ser limpo.

« Dutos de exaustdo bloqueados,
sujos ou o duto é muito longo.

« O fusivel da residéncia esta
queimado, o disjuntor esta desligado
ou houve queda de energia elétrica.

« A secadora esta sobrecarregada.

« A secadora esta com pouca carga

« Separe os itens pesados dos leves. Os artigos maiores e mais
pesados demoram mais tempo para secar.

« Tecidos pesados demoram mais tempo para secar porque
tendem a reter mais umidade. Para ajudar a reduzir e manter
tempos de secagem mais consistentes para tecidos pesados e
grandes, separe estes itens em cargas menores de um tamanho
consistente.

« Use as configuragoes de controle adequadas para o tipo de
carga que esta sendo seca.

- Certifique-se de que o filtro de fiapos esteja limpo antes de
cada carga. Com algumas cargas que produzem grandes
quantidades de fibras, talvez seja necessario limpar o filtro
durante o ciclo.

« Confirme se a rede de dutos de exaustéo estd devidamente
configurada e livre de detritos, fiapos e obstrucdes. Certifique-
se de que os amortecedores exteriores de parede podem abrir
corretamente e ndo estdo bloqueados, atolados ou danificados.

« Religue o disjuntor ou substitua o fusivel. Ndo aumente a
capacidade do fusivel. Se o problema for uma sobrecarga no
circuito, solicite a correcao por um eletricista qualificado.

- Divida as cargas maiores em cargas menores para a secagem.

« Se vocé estiver secando uma pequena carga, adicione alguns
itens extras para assegurar uma acao de centrifugacao
adequada.

As roupas ficam

« As roupas foram secas durante

+ A secagem excessiva de uma carga de roupa pode deixar as

enrugadas muito tempo (supersecagem). roupas amassadas. Tente um tempo de secagem mais curto,
e remova itens, enquanto eles ainda mantém uma pequena
quantidade de umidade.
« Roupas deixadas muito tempo na |+ Remova os itens da secadora imediatamente ap6s o final do
secadora apds a finalizacao do ciclo. | ciclo. Use a opcao ANTI RUGAS para continuar a centrigugar as
roupas no final do ciclo, por até 3 horas.
As roupas « As instrucdes de cuidados das - Para evitar que o tecido encolha, siga atentamente as instrugdes
encolhem roupas nao estao sendo seguidas. | de cuidados de tecidos para o seu vestuario, porque alguns

tecidos irdo naturalmente encolher quando lavados. Outros
tecidos que podem ser lavados, mas irdo encolher quando secos
em uma secadora. Use uma configuragao de calor baixa ou
nenhuma.

Add Indicador
luminoso esta
aceso durante o
ciclo de secagem

« Erro de abastecimento de dgua

«Verifique a gaveta alimentadora de vapor:
(1) Certifique-se de que o alimentador de vapor esté cheio de
4gua até a linha MAX.
(2) Certifique-se de que o alimentador de vapor estd encaixado
corretamente e a gaveta estd completamente fechada.
(3) Desligue a secadora e, em seguida, reinicie o ciclo de Vapor.
+ Néo use agua destilada, o sensor de nivel de 4gua no gerador
de vapor néo ird funcionar.
+ A bomba néo funciona. Desligue a secadora e chame a
assisténcia técnica.

Aégua pinga do
bocal quando o Ciclo
Vapor € iniciado

«Isso é normal.

« Esta é a condensacao de vapor. O gotejamento da agua ird
parar apés um curto periodo de tempo.

O display exibe
490" “dd5"

« A tubulacao do duto esté 90%-95%
bloqueada. (cédigo de erro “d90” ou
“d95" exibe 2 horas apenas)

« Sistema de exaustdo da residéncia
bloqueado.

- Nao use a secadora até que o sistema de escape tenha sido
limpo e/ou consertado. O uso da secadora com uma exaustéo
severamente restringida é perigoso e pode resultar em um
incéndio ou outro dano a propriedade.

«Verifique a ventilacdo exterior da secadora enquanto a
secadora esta em funcionamento para garantir que o fluxo de
ar é forte.

+ Se o sistema de exasutéo é extremamente longo, deve ser
reparado ou redirecionado.

+ Mantenha a area ao redor da secadora limpa e arrumada.

« Confira se a capa de ventilagao nao apresenta danos ou
entupimento por fiapos.

« Certifique-se que a area ao redor da tampa de ventilagdo esta
desobstruida.
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Antes de Chamar a Assisténcia Técnica (continuacio)

Problema

Causas possiveis

Solugées

O vapor nao
funciona, mas
nenhum cédigo
de erro é exibido

« Erro do nivel de dgua.

« Desligue a secadora e chame a assisténcia técnica.

As roupas ainda
ficam enrugadas
apos o uso do
Steam Fresh™

« Roupas demais ou de diferentes
tipos na secadora.

« Pequenas cargas de 1 a 5 itens funcionam melhor.
« Coloque menos roupas. Coloque roupas de tipos
semelhantes.

N&o ha vincos
deixados na

roupa apos ao
Steam Fresh™

« A fungéo deste ciclo é remover
rugas de tecidos.

« Use um ferro para fazer vincos.

O vestuario
apresenta
estatica apos
REDUZ ESTATICA

+Isso é normal.

« Depende do nivel de umidade individual na pele.

O vestuario esta
muito Umido ou
muito seco apos
REDUZ ESTATICA

+ As opcdes de secagem corretas
nao foram selecionadas.

« Selecione o peso da carga manualmente antes de iniciar
REDUZ ESTATICA.

Os vestudrios
nao saem
uniformemente
Umidos ap6s o
PASSA-FACIL

+ O numero de pecas de roupas
ou o tamanho da carga
nao foram devidamente
selecionados no inicio do ciclo.

« Selecione o nimero correto de pecas de roupas ou
tamanho da carga antes de iniciar o ciclo.

A agua pinga da
porta durante o
Ciclo de Vapor

+Isso é normal.

« A condensacao geralmente se forma no interior da
porta da maquina durante a operacao de vapor. Alguma
condensagao pode escorrer para fora da parte inferior da
porta.

O vapor nao é
visivel durante o
Ciclo de Vapor

+Isso é normal.

« O vapor é dificil de ver quando a porta esté fechada.
Entretanto, a condensacéo ird normalmente se formar
no interior da porta da secadora, se o sistema de vapor
estiver funcionando normalmente.

O tambor néo
gira durante o
Ciclo de Vapor

«Isso é normal.

« O tambor é desligado para que o vapor permanega no
tambor. O tambor normalmente ira girar por cerca de 2
segundos, a cada minuto.

Nao é possivel
ver o vapor
durante o Ciclo
de Vapor

+Isso é normal.

« O vapor é liberado em diferentes fases do ciclo para cada
opgao.

O display exibe
a9

+ Botdo MAISTEMPO
pressionado.

« Este display indica que a op¢ao de vapor definida para
umitem” 5/ 97 como um edredom. Pressione o botao
MENOS TEMPO para reduz o tamanho da carga indicada.
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Antes de Chamar a Assisténcia Técnica (continuacio)

Problema Causas possiveis Solugées
Odores + O STEAM FRESH™ nao removeu | « Tecidos contendo odores fortes devem ser lavados em
permanecem nas | o odor completamente. um ciclo normal.

roupas apos o
STEAM FRESH™

A luz VERIFICAR « Ofiltro de fiapos esta quase « Interrompa o ciclo de secagem e limpe o filtro de fiapos.
FILTRO é acesa entupido ou cheio.
durante o ciclo
de secagem
O indicador « A tubulagao é muito longa ou « Instale uma canalizacdo de duto mais curta. Consulte as
Sensor exibe tem muitas restri¢oes. Instrucdes de Instalacéo.
guatro barrgsl - Obstrucio significativa da « A tubulacao deve ser verificada/limpa em breve. A
durante o ciclo tubulacdo devido ao acimulo secadora poderd ser usada em tais condicées, mas os
€ secagem de fiapos ou detritos. tempos de secagem poderao ser mais longos.
+ O aparelho detectou uma « Se as restricdes de exaustao forem detectadas pelo
restricao na ventilagdo externa sistema FLOW SENSE™, o indicador permanecera ligado
da secadora. durante duas horas apds o fim do ciclo. O ato de abrir a

porta ou pressionar o botao LIGAR desligara o display.

ESPECIFICACOES

Modelos Steam Dryer™ DF17VVS /DF17VVSA

Descricao Secadora a Vapor

Requisitos elétricos* Consulte a etiqueta de classificacao com relagéo a informagoes detalhadas.
Requisitos de gas* NG: 4-10,5 polegadas WC

LP: 8-13 polegadas WC (Somente modelos a gas)

Dimensdes 27" (W) X 30" (D) X 38'"/16” (H), 51” (P com a porta aberta)
68.6 cm (W) X 76.1 cm (D) X 98.3 cm (H), 129.7 cm (P com a porta aberta)

Peso Liquido Elec:134.11b (60.8 kg)
Gas:137.51b (62.4 kg)

Capacidade de secagem
- Ciclo Normal 210 L (Roupa Seca 10 kg / Roupas Molhadas 17 kg)
- Ciclo Vapor 210 L (81b/3.6 kg)
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USO DO SMART DIAGNOSIS™
~@OBSERVACAO ~

- Use apenas esta funcao quando instruido a fazé-lo pelo servigo de atendimento ao consumidor (SAC). A transmissao
tem um som semelhante ao de um fax, pelo que néo é relevante, exceto para o SAC ( centro de apoio ao cliente).

- O SMARTDIAGNOSIS™ nédo pode ser ativado se a maquina ndo estiver ligada. se isto ocorrer, entdo a resolucdo do
problema deve ser feita sem o SMART DIAGNOSIS™.

- O SMARTDDIAGNOSIS™ é uma funcionalidade de resolucao de problemas concebida para ajudar, e nao substituir o
método tradicional de resolucao de problemas por meio de chamadas de assisténcia técnica. A eficacia deste recurso
depende de varios fatores, incluindo, mas néo limitado a recepcéo do telefone celular a ser utilizado para a transmissao,
qualquer ruido externo que possa estar presente durante a transmisséo, e a acustica da sala onde a maquina esta

L localizada. Assim, a LG ndo garante que o SMART DIAGNOSIS™ solucione com precisao qualquer problema. )

Se tiver algum problema com a sua maquina, ligue para o SAC. Siga as instru¢cdes do agente e siga os seguintes
passos quando lhe for solicitado:

1. Pressione o botao para ligar a méaquina.
Nao pressione qualquer outro botao ou gire o botédo seletor de ciclo.

2. Quando for instruido pelo agente do SAC, coloque o microfone do seu telefone junto ao botdo LIGAR.

3. Pressione e segure o botdo Temp. por trés segundos, mantendo o bocal do telefone virado para o icone ou botao
LIGAR.

4. Mantenha o telefone nesta posicao até o final da transmisséo. Isso levara cerca de seis segundos, sendo que a
contagem decrescente para o término sera exibida no display.

- Para melhores resultados, nao mexa o telefone enquanto o som estiver sendo transmitido.

« Se 0 agente do call center ndo conseguir gravar os dados corrertamente, é possivel que Ihe peca para repetir este
processo.

« Pressionar o botdo LIGAR durante o processo de transmissdo ira desligar o SMART DIAGNOSIS™.

5.Uma vez terminada a contagem e os sons pararem, prossiga a sua conversa com o agente do SAC, que podera,
entao, ajuda-lo usando a informagao transmitida para analise.



ACESSORIOS OPCIONAIS 47

ACESSORIOS OPCIONAIS

Instalacdo do kit de empilhamento

Este kit de empilhamento inclui:
« Dois (2) trilhos laterais

«Um (1) trilho frontal

« Quatro (4) parafusos

Ferramentas necessdrias para a instalagédo:
« Chave de fenda Phillips

Para garantir a instalagdo segura e confidvel, observe as
seguintes instrugoes.

AATENCAO

- A instalagdo incorreta pode causar acidentes
graves.

- O peso da secadora e a altura da instalacao tornam
este procedimento de empilhamento muito
arriscado para uma pessoa. Duas ou mais pessoas
sao necessarias durante a instalacao do kit de
empilhamento. Existe o risco de séria lesao nas costas
ou outros ferimentos.

« Nao utilize o kit de empilhamento com uma
secadora a gas em condicées potencialmente
instaveis, como em um trailer. A ndo observancia
dessas instru¢des pode resultar em ferimentos graves.

- Coloque a maquina em um nivel do chéo sélido
e estavel capaz de suportar o peso de ambos os
aparelhos. A ndo observancia dessas instrugées pode
resultar em ferimentos graves.

+ Nao empilhe a maquina de lavar em cima da
secadora. A ndo observancia dessas instru¢des pode
resultar em ferimentos graves.

- Se os aparelhos ja estao instalados, desconecte-
os de toda a energia, agua ou linhas de gas e
de conexdes de drenagem ou ventilagdo. A ndo

observancia dessas instru¢des pode resultar em cloque

elétrico, incéndio, explosdo ou morte.

1. Certifique-se de que a superficie da maquina de
lavar esteja limpa e seca. Remova a protecédo de
papel da fita em um dos suportes laterais do kit de
empilhamento.

>
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2. Monte o suporte lateral ao lado da superficie da
maquina de lavar, como mostrado na figura acima.
Pressione firmemente a drea adesiva do suporte na
superficie da maquina de lavar. Fixe o suporte lateral a
maquina de lavar com um parafuso na parte posterior
do suporte. Repita os passos 1 e 2 para prender o
outro suporte lateral.
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Instalacdo do kit de empilhamento
(continuacao)

3. Coloque a secadora no topo da lavadora através do
ajuste dos pés da secadora nos suportes laterais, tal
como ilustrado. Evite lesées dos dedo, nao permita
que os dedos sejam comprimidos entre a maquina de
lavar e a maquina de secar roupa. Lentamente, deslize
a secadora para a parte traseira da maquina de lavar
até que os batentes de suporte lateral prendam os pés
da secadora.

C \ Secadora

=
&.- / Lavadora

4. Insira o trilho frontal entre o fundo da secadora e o
topo da lavadora. Empurre o trilho frontal para a parte
traseira da maquina de lavar até que ele entre em
contato com os batentes do trilho lateral. Instale os
dois parafusos restantes para prender o trilho frontal
aos trilhos laterais.
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CERTIFICADO DE GARANTIA

A LG Electronics do Brasil Ltda, e a sua rede de Servigos Autorizados, garante ao usuario deste
produto os servigos de Assisténcia Técnica para substituicdo de partes e componentes, bem
como a mao de obra necessaria para reparos de eventuais defeitos, devidamente comprovados
como sendo de fabricagao, pelo periodo total de O1 (um) ano, incluindo o periodo de garantia
legal de 90 (noventa) dias, contados a partir da emissdo da nota fiscal, desde que o produto
tenha sido instalado e operado conforme orientagdes e especificagdes descritas no respectivo
manual de instrugdes. A garantia do produto ¢ valida em todo territério nacional e obedecerao as
seguintes condigdes:

Condicdes de Validade ou Exclusdo da Garantia

» Para acionar a garantia é necessario apresentar a nota fiscal de compra do produto no
momento da abertura da solicitagao.

« Caso a cidade onde resida o consumidor ndo seja atendida por um servigo técnico autorizado, a
LG Electronics do Brasil providenciara o atendimento sem énus, dentro do periodo de garantia.

* A LG Electronics do Brasil, ou seu servi¢o técnico autorizado, se compromete a reparar ou
substituir partes e pecas com defeito devidamente comprovado como de fabricagao, sem
custos para o consumidor, durante o periodo de validade da Garantia do presente certificado.

» Caso seja constatado que o defeito foi decorrente de mau uso, a execugdo do reparo dependera
de expressa autorizagdo do consumidor, o qual devera custear a mao de obra de reparo e
eventuais pecgas a serem substituidas.

* A garantia ndo tera validade nas seguintes hipoteses:

- O produto nao for utilizado em conformidade com as instrugdes do manual do usuario.

- Se ndo for observada as adverténcias contidas no manual do usuério;

- Se o produto estad conectado em qualquer outra voltagem diferente da mostrada na placa de
classificagao;

- Se o produto apresentar falha decorrente de culpa exclusiva do consumidor seja pelo mau uso
ou em desacordo com o manual do usuério;

- Se a falha for causada por animais nocivos, como por exemplo, ratos, baratas, etc.

Condicdes ndo cobertas pela garantia:

« Visita do servico autorizado a residéncia para fornecer instrugdes de como utilizar o produto.

» Se a falha € causada por acidente, negligéncia, uso incorreto ou motivo de forca maior.

* Ruidos ou vibragdes que sdo consideradas normais, como por exemplo, o som do escoamento
de agua, o som do escoamento ou o vazamento de dgua pela mangueira de entrada de agua.
* Desempenho insatisfatério do produto devido a instalagado incorreta por terceiro nao autorizado

pela LG ou a rede elétrica inadequada.

* Despesas diversas com a instalagao, manutengao ou desinstalagdo dos produtos.

« Servigos de instalacdo, desinstalagao, regulagens externas e manutencao preventiva do produto:
Limpeza de dispenser, filtro da valvula de entrada, filtro de dreno, borracha da porta e tambor,
pela fungao: limpeza do tambor.

* Remocao de objetos e ou substancias estranhas dentro da maquina, incluindo a bomba e filtro
da mangueira de entrada, como por exemplo, detritos, pregos, fios trancados, botées, aro de
sutia, clipes, pen drives, etc.

« Ajustar disjuntor, substituir fusiveis, corrigir fiacdo (tomada) e tubulagao hidraulica.

S/N° Produto: Modelo:

Cidade: Estado:_ Data de enfrega:
LG Electronics do Brasil Ltda Para sua conveniéncia utilize o telefone de
AV.Dom Pedro |, W7777- Area atendimento ao consumidor:
Industrial do Piracangagua Il Central de Atendimento ao Consumidor
Taubaté - SP - CEP 12091-000 4004 5400 (Capitais e Regides Metropolitanas)
CNPJ 01.166.372/0001-55 0800-707-5454 (Demais Localidades)
Industria Brasileira Somente chamadas originadas de telefone fixo.

www.lg.com/br/suporte
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EM CASO DE DUVIDA, CONSULTE NOSSO SAC




